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eller senere, maa nedloegge Septeret. Overkassereren for Det danske Bro-
Br0dre! Lad os al le som-en, 1Aar dersamfund, Br. Rolf Rasmussen,

s t 0 t t e d e n n e g o d e S a g ! H v e r e n e s t e F r a n k s v i l l e , W i s .
Han vU sende BeI0bene v ldere .
Toenk paa B0rnene!
Glaed B0rnene!
Br ing G laede t i l De danske B0rne-

h j e m !

stor Brug for hver t eneste l i l le Bidrag
og ingen Sag kan ve l vmre sk0nnere
eller mere npdvendig at st0tte, end net-
op Arbe jdet fo r de s takke ls fo roe ldre-
I0se og h ]mlpe l0se smaa Skabn inger,
som man haaber en Gang iTiden skal
tage Arven og Arbe jde t fo r Samfundet
op efter de seldre, naar vi engang, f0r

A a r e f t e r A a r b a r e n D e l a f D . B . S .

I x )ge r Lande t over s t0 t te t de danske
B0rnehjem med en Gave paa 10 Cent
pr. Medlem; men da det Ikke er noget
obl igator isk Bidrag, v i l v i ogsaa gerne
1 A a r r e t t e e n i n d t r a e n g e n d e O p f o r ¬
dring til alle vore Medlenimer og Lo.
ger om at st0tte denne Sag. Der er

Loge Landet over b0r sende et Bidrag
t i l D e d a n s k e B 0 r n e h j e m p a a m i n d s t

> 1 0 C e n t s p r. M e d l e m . — H o v e d k o n t o -
r e t m o d t a g e r m e d G l a e d e B e l 0 b e n e ,
m e n C h e c k s m a a v a e r e u d s t e d t t i l

modstraebende, —hun forestillede slg ;Smule om det, for saa —ja saa giver
det saa levende, at hun syntes, det var jeg Petr ine Smoek!
i ige ved at vaere sandt, “men nu skal
j e g f o r t o e l l e d i g e n r l g t i g H i s t o r i e ! ”
B o d l l s 0 j n e s k i n n e d e r 0 d t i H a l v m 0 r -
ket “ h e r l n d e b a g v e d P a r s ~ S k r i v e -
bord bor der en l i l l e g raa Mand med
hvid t Skaeg; han er saa rar, og naar
man er gode Venner med bam, kommer
han med en hel Masse godt, naar det
e r J u l — n e j , d e t k a n I k k e n y t t e , d u
kigger- ef ter ham, for du kan ikke se
h a m , — m e n d e t k a n j e g , f o r j e g e r
gode Venner med ham.”

Li l lebror saa beundrende op paa sin
S p s t e r .

“ V i l d e n l i l l e M a n d i k k e o g s a a v a e r e
g o d e Ve n n e r m e d m i g ? "

“Jo”, Bodi ls Stemme sank ned t i l en
Hvisken, “ser du, han holder saa me- d i l f01te s ig i0 jebl ikket haevet over -at

h0 re e f te r, f o r de t va r H is to r ien - om
Kain og Abe l , —den kendte hun godt
fra Skolen, og hun var meget optaget
a f a t t a e l l e T t e r n e r n e i s i n K j o l e f r a

den ene S0m ti l den anden.
det var dog aergerligt, at der ikke var.
100, —hun s lap Kjo len og saa op.

t e r B o l c h e t i M u n d e n o g s j o k k e r b a g -
e f t e r .

Tre Stykker Julekage og to . lEbleski-
ve r va r de r gemt t i l Bod i l t i l Ka f f en ,
og alligevel blev hun ved at taenke paa
L i l l eb ro rs r0de Bo lche ; de r va r ingen
Mening i, at han gik herhjemme og fik
saa meget godt, medens hun var iSko-
le; det var ikke paent at Mor at g0re
Forskel, —men Mor holdt vist meget
m e r a f L i l l e b r o r e n d a f h e n d e ; L i l l e ¬
b r o r fi k o v e r H o v e d e t a l t , h v a d h a n

vi lde, —han var saa l i l le, sagde de —
k u n l i r e A a r — o g h u n v a r o t t e o g
s k u l d e v o e r e s t o r o g f o r n u l t i g ; m e n
B o d i l f a n d t d e t u h y r e k e d e l i g t a t v a e r e

f o r n u f t i g .

Bod i l og L i l lebror havde lege t s to r -
ar tet hele Ef termiddagen, nu sad de i

B R O E R M O R D . » »

■A - P e t r i n e v a r L i l l e b r o r s e l s k e d e D u k -

ke, og Bodils traeske lille- Kvindebjaer-
ne havde forloengst opdaget, at det Var
L i l l e b r o r s a l l e r p m m e s t e S t e d .

De naeste Dage tiggede Lillebror trO-
ligt Bolcher af Mor Og gemte dem med
e t l i l l e S u k - i Ta e n d s t i k o e s k e n b a g S k r i -
veborde t , —og Bod i l . "hds tede” , naar
h u n k o m f r a S k o l e , m e n s y n t e s f o r R e -
sten slet ikke de r0de Bolcher smagte
s a a g o d t m e r e , o g s a a s k u l d e h u n a l t ; a
skynde s ig saadan a t sp ise dem, fo r
a t i n g e n s k u l d e s e d e t .

Bod i l og L i l lebror var iS0ndagssko-
le; Li l lebror h0rte andmgtigt efter med
foldede Hoender og aaben Mund, me¬
d e n s F o r s t a n d e r L o h m a n n t a l t e . B o -

\ (At ELIN STRANDE i“Juleklokken”)

B o d i l k o m f r a S k o l e m e d H a t t e n i
Nakken og Sko le tasken d ing lende om
B e n e n e . H u n v a r u i n a a d e l i g o p i a g e t

af at traede n0jagiig midt p.aa Fortov.s-
r i iserne og ikke paa Sammenf0jninger-
ne; —og de revnede Fliser skulde
lelt springes over, —Bums! der rend-
e h u n l i g e p a a e t G a d e s p e j l , — m e n
lun kom godt over den revnede Flise,
)yt saa med Bulen iPanden. Saa kom
v0bniandens Vlndue —hun kunde alle
Heklamerne udenad, men dertor stand-
lede hun alligevel hver Dag og leeste
Jem omhyggeligt igennem. Resten af
V^ejen gik iTrav; Lillebror m0dte hun
paa Trappen med sin Dukke under Ar¬
m e n .

“Hvad er det, du gumler paa Lille-

M0rkn ingen 1Krogen bag Fars Skr ive-
bord, og Bodil fortalte Historier. Bo- get af r0de Bolcher, og hvls du hver
di ls Fantasi var umaadel ig levende og D a g I c e g g e r e t t i l h a m 1 d e n Ta e n d -

stikaske, som jeg gemmer her bag ved
Sk r i vebo rde t , saa t r o r j eg nok sna r t ,
du b l i ve r gode Venner med ham.

Li l lebror ly t tede med hele Kroppen og
g0s af Frygt og Fryd, alt efter som Be-
glvenhederne krsevede det .

“ M e n d e t e r k u n e n H i s t o r i e — d e t

e r i k k e r i g t i g s a n d t — v e l ? b e r o l i g e -
de han s ig med hve r Gang , de t h lev
f o r h a a r d r e j s e n d e .

“ N o e — a e h ” , B o d i l i n d r p m m e d e d e t

> ■
/ ■

b r o r ? ” 9 8f t

“En Bolche! Vil du ha’ det halve?”
Li l lebror haler en skinnende rpd

Tingest ud af Munden og rffikker fri-
stende hen imod hende, men Bodil af-
slaar det aedelmodige Tilbud og fort-
sffitter op ad Trappen. Lillebror put-

L i l l e b r o r v a r d y b t i h t e r e s s e f e t , —
h a n t r o e d e a l t , h v a d s t o r e S 0 s t e r f o r ¬
t a l t e , — m e n d e t p u s l e d e l i d t i B o d i l s
Samvittighed, og hun tilf0jede; “Men der?” spurgte Forstander Lohmann i
du maa ikke. fortselle Mor en eneste det samme. Bodil rakte triumferende

‘Hvor mange af jer har en lille Bfo-
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Pingren iVejret; Lzillebror saa uoesten
skamfuld ud, fordi haa ike kunde vaero '
m e d .

“Naa, ham l iar Ivel aldrlg tsenkt
paa at slaa ihjel?”

“Noj! nej!" 10d det iKor.
“zN'cj, dot tror jcg heller ikke”, fort-

satte Porstanderen, “men iiu skal Jeg
fortcelle jer noget, —det er akkurat
lige aaa slemt at vaere misiindelig paa
sin Mile Broder oiler narre og drille -
ham. som det er at slaa ham Ihjel!"

Bodil flyttndo sig uroligt paa Bwii-
ken, him syntes pludselig, de saa etter
hemie allesammen, og hun havde most
Izyst til at l0he sin Vej, —men selv
efter at hun var kommeii hjem, raaatte
hun hele Tiden toenke paa Kain og
Abe l og paa Tamds t i kaesken med de
r0de Dolcher. og hun var Here Gange
henne ved Spe j le t fo r a t se , om hun
h a v d e f a a e t e t M m r k e i P a n d e n l i g e -
s o m K a i n .

I l e l e E f t e rm iddagen va r hun E l ske -
l i gheden se lv mod L l l l eb ro r og syede
n y K j o l e t i l b a n s D u k k e , — o g f o r
y d e r l i g e r e a t b e r o l i g e s i n S a m v i t t i g -
h e d , f o r t a l t e h u n h a m o m A f t e n e n a t

den lille Mand var rejst sin Vej og
v i l d o i k k e h a v e fl e r e B o l c h e r ; — d e t
hjalp altsammen ikke noget. Hun stred
s i g t a p p e r t g e n n e m D a g e n , m e n d a
h u n k o m t i l A f t e n b 0 n n e n . k u n d e h u n
ikke mere, og da Mor kom for at sige
Godnat til sin lille Pige, fandt hun hen-
d e g r r e d e n d e m e d D y n e n l i 0 j t o p p e
o v e r H o v e d e t .

“ H v a d e r d e r i V e j e n l i l l e B o d i l ? E r
d u s y g ? ”

B o d i l b a r e r y s t e d e p a a H o v e d e t .
“ S e . B o d i l ! M o r h a r e t B o l o h e t i l

d i g . f o r d i d e t e r S 0 n d a g A f t e n . m e n
f o r t a e l s a a M o r . h v a d d e r e r i V e j e n . ”

S a a b r a s t d e t f o r B o d i l . o g m e d A r -
m e n e o m M o r s H a l s f o r t a l t e h u n l i u l -
k e n d e h e l e H i s t o r i e n o r a M i s u n d e l s e n ,
o m d o n l i l l e M a n d b a g S k r i v e b o r d e t o g
o m S 0 n d a g s s k o ! e n .

“Han sagde. det var l ige saa s lemt
s o m a t s l a a L l l l e b r o r i l i j e l ” . s l u t t e d e
hun, “men Mor! hvis jeg nu k0ber en
s t o r P o s e B o l c h e r t i l L l l l e b r o r f o r m i ¬

ne Sparepenge og saa beder Jesus rig-
tig meget om Forladelse, —tror du
saa ikke nok, ban tilgiver mig. saa jeg
ikke beli0ver at gaa langt bort ligesora
K a i n ? "

Jo, det mente Mor nok, og saa bad

LOGE NR. 5, D. S. S., RACINE, WIS., DRILL “TEAM” blev stiftet den Iste Februar 1917 at Over-
S e k r e t a e r C a r o l i n e N i e l s e n .

Madsen, Mrs . Mar tha Chr is tensen, Mrs . Anna Hansen, Mrs . Rosa l ie O lsen,
n n a h N i e s e n , M r s . S t e l l a A n d e r s e n , M r s . A n n a R u n g e , M r s G e r t r u d K r a g -

3. Rfekke; Mrs. Elvine Jensen, Mrs. S.
2 . R c B k k e : M r s . M a r i e L a r s e n . M r s . H a

M r s . R o s e L a r s e n , M r s . A n n a F r e d e r i k s e n , ( K a p t e j n M r s . K a t e B r o w n e l l ) ,
J o h n s o n . M r s . E l l e n A n d e r s o n .

s k o v . 1 . R o e k k e : M i s s M a r i e P e t e r s e n ,
M r s . C h r i s t i n e L a r s e n , M r s . C a r l a

k e . G r n s t e n v a r t y d e l i g t n o k t r a e t o g
b e d r 0 v e t . O m b a n s P a n d e l a a e n fl e t -
t e t G r e n k r a n s m e d h v a s s e T o m e , o g

b a n b a r e t R 0 r i H a a n d e n .
Fan.gen s t i r rede paa den under l ige

.Skikkeise, vidste, at bam havde han ik¬
k e g j o r t F o r t r c e d .

■ . V u r a k t e d e n u k e n d t e t o b l o d i g e
H a n d e r f r e m i m o d h a m ; d e b a r M a r ¬
ker a f Nag ler. Han v is te ham et aa-
b e n t S a a r i S i d e n .

h a n v a r d e n c e l d s t e ! — F a n g e n h a m -

rede sine tunge Lrenker iGulvet , skreg
i R a s e r i . — H a n v i l d e i k k e d 0 — i k k e
n u ! H v o r f o r s k u l d e B a r r a b a s l e v e !

G i d a l l e o n d e A a n d e r m a a t t e s l i d e B a r ¬

rabas og Landsh0vdingen sduder Led
for Led! E n T i m e i g e n — e n
eneste! Saa slaebte de ham ud til Kor-
s e t . — N e j . h a n v i l d e l e v e ! H v o r f o r
skulde Barrabas voere fr i . og han d0!
D e r v a r d a v e l R e t f L P r d i g h e d a t k r a e -

de r b lev nok i ngen ! —Fangen hnske -
d e N a r a r e t , b a n s B a r n d c m s b y . s i n M o -

der, en Legekammerat —en f jern For¬
t h ! . H a n s G r a a d t o g t i l . H a n v i l d e
gerne se Sazaret igen, og Moderen og
Ve n n e n ; m e n n u s k u l d e h a n d 0 . O g

l u a a s k e v a r b a n s M o d e r d 0 d — o g V e n ¬

nen. —Og han skulde d0; Vagten vi l¬
d e s u a r t h e n t e h a m ;

Graaden tog ham helt, fik ham til at
g l cmme Mprke t . Ensomheden og den
ventende D0d, men kun ikor te Minut -

S a a t o ’ r h a n s a m m e n ; h a n v a r

v e ! “ D u t a g e r f e l l , d e t h a r j e g i k k e
g jo r t ! ” s k reg R0ve ren og s t r ak te a t -
VEergende Hjenderne frem for s ig. —
“ D e t m a a v s e r e B a r r a b a s e l l e r e n a n -

den. Det e r i kke mig . ”
"Jo , de t e r d ig ! ”
“Hvornaar g jorde jeg det?”
“Da du slog de andre.”
Fangen forstod ikke Svaret , men at

h a n v a r a n k l a g e t .
“ H v e m e r d u ? ” s p n r g t e h a n .
"En, som kender dig."
“ H v e m ? ”

“Den. som kaj i f re lse d ig.”
“ F r a K o r s e t ? ”

“Nej. fra den D0d, der varer evigt.”
“ H v o r t r a t j e g d i g — h v o r s a a v i

h inanden?” skreg R0veren.
“ I N a z a r e t . ”

“Der var jeg ikke imange Aar.”
Fangen var kommet op paa Knaeene

og laa og stirrede paa den sselsomme
G f fi s t .

H a n s l e d i s i n e L c e n k e r ; I r a n b e d i

d e m . h a n b r p l e d e s o m e t d p d s r a m t
Stykke Storv i ld t? Mdrket tyngede. v i l¬
d e k n u s e h a m ; h a n m a a t t e u d . H a n

t e r .

ike Ucnger ene; der var kommen nogen
i n d . u d e n - a t h a n h a v d e m a r k e t d e t .

Det var vel Vagten, som skulde sloe-
b e h a m b o r t . — M e n h a n v i l d e i k k e d 0 ,

h a n v i l d e i k k e m e d ! H a n v i l d p b l i v e
h e r , n e d e i M 0 r k e t . H a n f o r l a n g t e
ikke andet end at blive her og d0 her!

Han saa op og s t i vnede iRaedse l .
D e r v a r i k k e e e n , m e n m a n g e d e r i n d e ;
h a n k e n d t e d e m a l l e ; h a n h a v d e m 0 d t

d e m f 0 r . L c e n g s t f r e m m e s t o d d e n
g a m l e K 0 b m a n d , B e t f a g e k 0 b m a n d e n ;
det dybe Saar over bans Pande voed-
skede endnu, og der flammede Vrede i
b a n s 0 j n e . H a n t r u e d e . — Ta e t i n d
ti l Kpbmanden stod en l i l le skaslvende
D r e n g . D e t v a r h a m , d e r s t r e d s a a
tappert for sin Moder og sig selv. Jo,
ham havde ban ynket; men han havde*'
i k k e t u r d e t s k a a n e h a m . — D e r v a r
den gamle Kone fra Skoven; hun saa
s a a m i l d u d . D e t v a r h e n d e , d e r s a g ¬

de, at det gjorde ikke noget; hun vi l¬
de gerne d0. —Der var den romerske
Soldat . og der Hyrden, som han s log
ihjel lige uden for Betania. —Der var

Jo den skdnne P ige med de bedende 0 j -
ne, der Tolderen med Pengescekken..
der, og der og der ! —Han skreg paa
L u c i f e r — D j s e v e l e n

h j s e l p e h a m .
Med ee t va r de a l le paa een noer

borte; men denne ene kendte han ik-

M o r o g B o d i l A f t e n b 0 n s a m m e n , o g
lidt efter sov Bodil trygt med lettet *viWe ud til Bjergene og de m0rke Sko-

v e , u d t i l L i v e t . t i l n y e s p m n d e n d eS a m v i t t i g h e d .
Men Bo lche t maa t te Mor tage med

tilbage. for det havde Bodil mod Soed-
v a n e i k k e L y s t t i l .

Kampe, og da skulde lian vide at klare
sig; ingen skulde overrumple ham. Og
han skulde opspge Barrabas og draabe
h a m .

4
D0dsfangen krpb op ien Krogz sa t -

te sig med Kiioeene taet unde\- Hagen og
r a a b t e p a a R e t f m r d i g h e d . — K a i n fi k
dog Lov at leve —og Josefs Br0dre —
og David! ●Jehova var nok strong, men

^retfmrdig. —Hvorfor skulde han Q0
og Barrabas leve? Var det ret foerdigt !
— B a r r a b a s v a r “ R 0 v e r n e s K o n g e ” ,

i kke han; og Ka in s log dog s in egen
B r o d e r i h j e l !
m a a t t e l a d e h a m g a a !

H a n f r 0 s ; d a s p r a n g e n b r s e u d e n d e
Sved ud af bans Krop, men snart gen-
n e m r y s t e d e s h a n a t t e r a f K u l d e . H a n

g r a e d , f p r s t g a n s k e s a g t e , s a a i k l a r
g e n d e H u l k . — H v e m k u n d e h j o e l p e
h a m ? I n g e n — i n g e n ; h a n v a r j o R 0 -
v e r e n , s o m a l l e v a r b a n g e f o r ! '
h a i l h a w l e d o g K a m m e r a t e r — F s e l l e r 1
N o r d o g S y d — M f fi i i d , s o m h a n h a v d e

del t Kaar med! —Aah, de toenkte kun
p a a a t h y t t e d e r e s e g e t S k i n d ; d e
l a e n g t e s i k k e e f t e r K o r s d 0 d e n .

i n g e n H J o e l p e r ; n e j .

R 0 V E R E N .
En Legende at CHR. WESTERGAARD.

H a n l a a n e d e i e t a f H i p p e k o s t a a r -

n e t s m 0 r k e F a n g e h u l l e r, d y b t u n d e r
J o r d e n . H a n s k u l d e d 0 ; F a n g e v o g t e -

r en havde l i ge medde l t ham, a t de r
a ieppe var mere end en Time Jgeu ;
ti l l Dagslyset nsermede sig. Han skul-
le d0 paa Korset; mi ldere D0d gaves
i k k e f o r d e n , d e r m e d R e t t e b a r N a v -

nene “R0ve rnes Konge ” og “ Judmas
Skriek”, og som havde begaaet talrige
b lod ige Ugern inge r. Og enhve r meu-
te, at Dommen var retfaerdig.

Fangen aandede tungt; han frygtede
— f o r f 0 r s t e G a n g i m a n g e A a r . —
Hvor fo r va r Bar rabas va lg t t i l F r ihed
af Folket, mens han rkulde dd? Hvor¬
for sku lde Bar rabas leve ! Han havde
0vet langt grusomniere Gerninger end
h a n — i h v e r t F a l d l a n g t fl e r e ; f o r

. N e j , h a n v i l d e u d , d e

Huske r du Naza re t? ” spu rg te den
f r e m m e d e .

‘ J a . ’

“Og T0mmermanden Josefs Drenge
— d i n e K a m m e r a t e r ? ”

Ja. Men bedst Jesus; han var ikke
s o m v i a n d r e D r e n g e . H a n v a r e n g a n g
m i n b e d s t e V e n . ”

“Jeg er Jesus,” sagde Gaesten.
Da skjni te Fangen si t Ansigt iHaen-

d c r n e .

( (

h a n m a a t t e

I■Hjaslp mig!” bad ban.— “Vaer hosI n g e n V e n

4\
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mlg. naar Jeg skal d0. Jeg bar 0ret
meget ondt; jeg fortjener Korsd0den.
Men jeg er bange.” .

"Jeg kommer, jeg vll vaere hos dig,
sagde den traette Gaest. —"Men du
maa nytte Tlden, kende din egen fattl-
ge Elendigl ied.

"Jeg kender den, jeg kender den;
var jeg blot aldrig f0dt,” st0nnede Fan-
g e n .

er en Konge!” —“Han skal d0, paa diese. Efter Haandklappet at d0mine vedkonventionen bar lorlig Ret til 'at
Korset med ham!” —Aah, jo, det var var ban nden Tvivl den som gjorde afg0re; tbi selv om Delegaterne 1et
ham, deres Raab gjaldt — K0vernes meat Lykke. De Omaha Br0dre maa vis Distrikt kunde blive enlge om en

nu nok ellers komme lidt tidligere nae- a a m l e t O p t r a e d e n i F a v 0 r a t d e t t e e l l e r
8te Gang, for vore Darner holder Ikke h i n t F o r s l a g , — h v l l k e t l a n g t f r a a l t i d
at at vente saa laenge med Maden, e r T i l f a e l d e t , — s a a e r d e r D e l e g a t e r
men if01ge Broder Thestrups Udtalel- f ra maaske t i andre D is t r i k te r de r ba r
s e r, v a r G r u n d e n v i s t n a e r m e s t d e n ,
a t O v e r - S e k r e t a e r e n h a v d e k 0 r t o v e r

e n H u n d p a a Ve j e n .
1 4 s t o r e G a e s m a a t t e " s t r a e k k e H a l s

1Aar, og a l t va r udmaerke t t i l be red t .
De bes0gende ove r rak te Damerne en
s t o r B o x C a n d y s o m e n P a a s k 0 n n e l -
se a t I nbyde l sen og de t va r en Fo r -
n d j e l s e a t s e a l l e s v i n g e s i g t i l To ¬
n e m e a t O r k e s t e r e t . O m k r i n g v e d

Midnat blev der serveret Kaffe og Ka-
g e r, h v o r e t t e r d e b e s 0 g e n d e t o g t i l -
b a g e t i l O m a h a , e n l i l l e S v l p t u r p a a
c a . 2 3 0 m i l e s .

t f Konge .

Omkring H0jen var der sort af Men-
P l a d s , v a e k !n e s k e r .

S t r idsmaendene . Saa huggede de s ig
i g e n n e m o g n a a e d e f r e m .

» » a d v a r e d e

a n d r e I d e e r o g A n s k u e l s e r . S a a d a n n e
Sp0rgsmaal b0r den enkelte Loge tage
S t i l l i n g t i l f o r s i g s e l v o g i n s t r u e r e
dens Delegat 1Henhold der t i l .

En anden Sag er det, at kunne sarn¬
i e s o m e t S p 0 r g s m a a l e l l e r e n S a g
d e r s s e r l i g b e r 0 r e r M e d l e m m e r n e i n -
d e n f o r d e r e s e g e t D i s t r i k t . H v i l k e t
bedre og mdlere Formaal er der, end
a t k u n n e v a e r e m e d t i l a t s k a b e e n

0 k o n o m i s k s o r g f r l A l d e r d o m f o r v o r e
g a m l e o g t r m n g e n d e B r 0 d r e o g S 0 -
s t r e ?

J e g h e n s t i l l e r t i l e n h v e r D . B . S . -
L o g e i 0 s t e n d e r t i l h 0 r e r G e n e r a l -
koml teen, a t de l ige ledes b l iver Par t -
h a v e r e a f A l d e r d o m s h j e m m e t i M e t u -
c h e n , N . J .

D e r e r e n S a g o g e t F o r e t a g e n d e

s o m v i a l l e b u r d e k u n n e s a m l e o m ,
og hv i s vo r t paabe raab te B rode rskab
er andet o^ mere end en Floskel og et
tomt Mundsve j r, saa v i l a l le . ^Logerne
paatage sig deres ’retmaessige og ret-
f a e r d l g e A n d e l a t d e n B y r d e , s o m
n o g l e f a a L o g e r h i d t i l h a r m a a t t e t
baere. -

H a a b e n d e a t d i s s e L i n i e r m a a f o r -

a n l e d i g e a n d r e B r 0 d r e t i l a t t a g e
Kampen op for H jemmets Ve l faerd og
F r e m t i d , f o r b l i v e r j e g ,

M e d b r o d e r l i g H i l s e n ,

T r e K o r s l a a d e r S i d e o m S i d e ! T r e !

—Marco saa s ig om. —Aah, derhenne,
omringet af Stridsmoend, stod en gam-
m e l F a e l l e f r a m a n g e B a t a l j e r . S a a
var han altsaa ogsaa faerdlg.

Men da var han atter ene, og atter
knugede Mprket ham; han skreg idir-
r e n d e R m d s e l , i n d t i l h a n f a l d t 1 A t -
m a g t .

Der var en, derstr0g ham over
H a a r e t .

"Marco , m in Dreng, ende l ig naaede
jeg f rem t i l d ig .

H a n s l o g 0 j n e n e o p , s a a i n d i t o
0 j n e , b a n k e n d t e . D e t v a r b a n s M o ¬

d e l - ; h a n l a a m e d H o v e d e t i h e n d e s
S k d d .

“ H v o r f o r . k o m d u h e r n e d ? ” h v i s k e d e
han. —To Fak le r op lys te Rummet , og
h a n s a a , a t b a n s M o d e r v a r b l e v e t e n
g a m m e l , f o r g r a e m m e t M o r l i l .

"Jeg har ledt loenge, men f0rst her
naaede jeg d ig, ” sagde hun.

D e r v a r S t i l h e d i m e l l e m d e m e n l i l l e

t f

M e n h v o r v a r d e n t r e d j e ?
Med ee t b lev R0veren Marcos 0 jne

g a n s k e s o r t e , o g h a n s k o e l v e d e s o m e t

Rovdy r f0 r Spr inge t . —Der, s t0 t te t a f
Soldater, omgivet af en Vagt, stod den
t red je —Jesus, Mai - ias S0n!

N u S l o g e n S t r i d s m a n d h a m , d e
spyttede paa ham; taette Skarer trseng-
te frem, ikke for at befrl ham, men'for
at s0nderrive'" ham. —Aah, de maatte
voere gale, rent fra Sans og Samling!

I faa lynsnare Spr ing var Marco ved
bans Side, huggede med si t Hoved en
Soldat ned og skreg i f raadende Rase-
r i : " I k k e h a m , v a e k , s l i p h a m d o g !
— H a n s l e d i s i n e B a a n d . H a v d e h a n
sine Haender frl, skulde han splitte det ti l Hdbetaling af Pengehjmlp til

g a m l e o g t r a e n g e n d e B r 0 d r e , m e n e r
U n d e r t e g n e d e a t T i d e n e r i n d e t i l a t
s l aa t i l Lyd f o r en sam le t Op t raeden
af 0stens D. B. S. og D. S. S. Loger,
t i l U n d e r s t 0 t t e l s e a f d e t d a n s k e A l -
d e r d o m s h j e m i M e t u c h e n , N . J . , d e r
h id t i l med s tor t Besvaer og Opofre lse

» »

* /

A l d e r d o m s h j e m m e t
iMe tuchen fN . J .m

f N u d a K o n v e n t i o n e n I O m a h a h a r
v e d t a g e t a t a n v e n d e A l d e r d o m m s f o n -

S t n n d , s a a b e k e n d t e h a n : “ M o r . j e g

liar syndet —hver Dag, og saa syaert.”
"Jo . m in Dreng ; jeg ved de t . ”
" K a n D u t i l g i v e m i g ? D u m a a d e t ,

Mor ; ingen anden v i l de t . ”
H u n n i k k e d e . — " E n M o d e r k a n a l ¬

t i d t i l g i ve og g lemme, hvad hun se lv
l e d : m e n h u n k a n i k k e s o n e f o r s i t .
B a r n . "

"Jeg soner jo se lv, ” anklagede han.
".Ta, hvis du kan det. —Bed til Gud,

m i l l D reng , a t han v i l v®re d ig naa -
d i g . ”

d e r a t i l a l l e S l d e r .
"Marco,” sagde Jesus.
" J a , H e r r e !
Deres 0jne m0dtes, og Marco blev

r o l i g .
"Jeg er her, og jeg skal hjoelpe dig!”

r
t t

s a g d e J e s u s .
Da kyssede Rpveren Jesu Kjortel og er bleven holdt gaaende af nogle faa

fiU Fred. Og da Stridsmaendene atter D. B. S. og D. S. S. Loger, samt in-
d i v i d u e l l e , M e d l e m m e r a t d i s s e t o O r -
g a n i s a t i o n e r .

F. F. HANSEN,
Loge Nr. 172.

grel) ham, smilede ban, som var det
Leg, det hele. —Nu vilde han Ikke
byt te med Barrabas,

—Dagen b lev lang , 'Ve jen f rem
trang; et Par Stridsmsend maatte hjoel-
pe R0veren Marco det sidste Skridt
ind over D0dens Tserskel. De h0rle

1

Saalaenge Sp0rgsmaale t om Anven-
d e l s e n a f A l d e r d o m s f o n d e t v a r u a f -

gjort, var det paa sin* Plads at forhol-
d e s i g a t v e n t e n d e , f o r d e t T i l f m l d e ,
a t K o n v e n t i o n e n m u l i g v i s v i l d e o v e r -
t a g e d e f o r s k e l l i g e , a l l e r e d e e k s i s t e -
r e n d e H j e m , M e n n u , d a d e n n e S a g
er afs lut tet , er Tlden kommen, da der
b0r agiteres for, at D. B.- S. og D. S.
S. ide 0stllge Stater ikke laengere hol¬
der sig t l lbage fra at give deres udel-
t e U n d e r s t 0 t t e l s e t i l d e r e s e g e t A l -
d e r d o m s h j e m .

. \ t t e r v a r d e r Ta v s l i e d i m e l l e m d e m ;

hun s t r0g ham over Haare t , hv iskede
t i l s i t H j e r t e , a t d e t m a a t t e v e e r e
stperkt; hun skulde jo tr0ste og styrke

Ad resse Fo rand r i nge r.
S e k r e t a c r e r :

1 3 4 — H , C , M o r t e n s e n , B o x 9 4 ,
R i n g s t e d , I o w a .

248—Clemen S . Randbeck , 10443—
106th Street, Ozone Park, N. Y.

D r e i i g e n .
"Tro r du . de t v i l va re I senge —jeg

mener paa Korset?” spurgte han.
"Nej, Marco, det tror jog ikke.”
H u n v i l d e d r a g e b a n s Ta n k e r b o r t

f ra den ventende D0d og fortal te ham
om T0mmermanden Josef og Marias
S0n. Jesus, som var en moegt ig Pro-
fct og gjorde store Undergerninger. —
“De s ige r, a t han e r Guds S0n ; Ma¬
ria, bans Moder, siger det ogsaa.”

"Han har vaeret her, og han vil kom¬
me igen,” sagde Marco,
re med m ig t i l H0 jen . ”

" B e d h a m s l e t t e d i n S y n d ; h a n e r
Her ren —han e r s to r, ” sagde hun .

" T r o r d u , h a n k o m m e r ? ” s p u r g t e
R0vei-en oengstelig.

“Ja, naar han har lovet det, kom¬
mer han , s to l du kun paa de t . ”

H a n l a a s a a g o d t , h u n s t r 0 g b a n s
Kind; han f01te sig som Barn paaany
— B a r n d e r h j e m m e i N a z a r e t .

R0veren Marco var paa Vej til Ret-
terstedet, han glk mellem to Raekker
Stridsmsend; bans Hoender var bundne
paa Ryggen. —Hans gamle Moder
faldt sammen, da de hentede ham, han
kyssede hendes Kind til Farvel; men
h a n v a r r o l i g , t i l f r e d s m e d d e n r e t -
fserdige Doni, der nu skulde ske Fyl-
dest. Bare eet oengstede ham en Smu-
le, at Jesus ikke var kommet. Men

'han kom ve l , ventede maaske paa H0 j -

h a m s t 0 n n e :
“I Dag skal du voere mel mig 1Para¬

d i s . '

Og saa blev det Sabbat.

K a s s e r e r :

1 4 — G o t h a r d S o r e n s e n , 6 4 1 6 — 2 2 n d

Avenue , Kenosha , 'W ls . .
5 2 — C a r l M a d s e n , 2 1 0 I d a S t . , J o l i e t ,

M O R T E N S F E S T
iCordovo f Nebr.

t
I t

Generalkomiteen for de dstl ige D. B.
S . L o g e r h a r . n u e k s i s t e r e t i t r e A a r .
Der har vaeret afholdt Aarsm0der hvor
D e l e g a t e r o g b e s 0 g e n d e B r 0 d r e e r
k o m m e t s a m m e n o g h a r f e s t e t m e d
h v e r a n d r e , — h a f t h v a d m a n k a l d e r

e n g o d T i d , ” h v i l k e t j o a l t s a m m e n
k a n v a e r e 1 s i n O r d e n . M e n — h v i l k e
v i g t i g e S p 0 r g s m a a l e r d e r b l e v e n f o r -

handlet og taget St i l l ing t i l , ved disse
aa r l i ge M0der? Jeg mener I kke saa¬
danne Sp0rgsmaa l som Hovedkonven-
t l onen a lene ha r l ov l i g Re t t i l a t a f -

111.
Bes0g af Oversekretaeren og flere

Omalia-lir0dre.
2 3 6 — C h r i s t C h r i s t i a n s e n ,

N e b .

32—Jens M. Dah lgaard , 176 Ocean
Ave., 'West Haven, Conn.

3 1 3 — A x e l H . J u e l , 11 3 5 — 5 1 s t S t . ,
M i lwaukee, 'Wis .

55—John Hansen, 1214 Peck Street,
M u s k e g o n , M i c h .

P i l g e r,
H a n v i l v a s -

Fredag Aften den llte November af¬
holdt Loge Nr. 177 sin aarlige Mor-
tensfest, og mange af Br0drene med
F a m i l i e d e l t o g . D e t s e r u d s o m o m
vi hvert Aar faar flere og flere t i l den-

Fest og vi ser nmsten alle hen til
d e n s o m d e n b e d s t e v i h a r i A a r e t s
L0b. IAar havde vi som ssedvanlig
I n d b u d t v o r O v e r - S e k r e t s e r, F r a n k V.
L a w s o n , t i l a t d e l t a g e o g s a m t i d i g
h a v d e v i F o r n 0 j e l s e n a t s e B r o d e r
E x - O v e r t i l l i d s m a n d F r e d M u l l e r , f r a

R o c k f o r d , 111 . B r o d e r M u l l e r u p h o l ¬
d e r s i g f o r T i d e n i O m a h a o g k o m
u d s a m m e n m e d d e a n d r e O m a h a

B r 0 d r e , n e m l i g J u w e l e r B r o d e g a a r d ,
E ine r C lausen , Formanden fo r Nebra -
skas Gene ra l Kom l te og Po l i t i kap ta j n
Thestrup og desuden havde v i ' Broder
H a n s e n f r a N e e n a h , ' W i s . , s o m t i l f a e l -

d l g t v a r i B y e n d e n A f t e n p a a G e n -
n e m r e j s e .

E f te r de t udmaerkede Maa l t i d h0 r te

«

n e

M 0 d e U d :
87—2den og 4de Ti rsdag ICovenant

Hall , 515 Tremont St, Boston, Mass.
171—2den Mandag.

g 0 r e ; d i s s e b l e v j o g a n s k e v i s t d i s -
k u t e r e t v e d s i d s t e A a r s m 0 d e 1 P e r t h
A m b o y, m e n t i l h v a d N y t t e ? D i s k u s -
sionen endte gerne med at det anbefa-
ledes Delegaterne t i l Hovedkonven- ^VENTYR PAA FODREISEN
t i o n e n a t a r b e j d e o g s t e m m e f o r “ d e K l i p d e t t e u d o g s e n d d e t m e d 2 . >
bedste” Forslag, —en Intetsigende, Cents 1Frimaerker eller S01v, saa vil
men tll l lge meget naiv Anbefaling, vi sende Dem “Kvinden og Hjemmet”
som Delegaterne med en go<l Samvit- med de to Bilag “Mflnstertldende” og
tighed kunde slge Ja og Amen til. “ V o r t B l b l l o t h e k ” , p o r t o f r i t i 3 M a a -

Jeg 0nsker ikke at undervurdere neder, hv is De ikke er Abonnent nu ,
d isse aar l ige Staevner, e j hel ler og t i l l ige sende Dem portof r i t

iEventyr paa Fodrelsen
o g a f C h r . H o s t r u p , g o d t P a p i r , n y e Ty - ,

m isunder j eg De lega te rn=> de r t i l den
f r , r n 0 j e l i g e T i d m e d B m i k e t . B a l
anden Underho ldn ing , men hv is d i sse
Sammenslutni'iger at D. B. S. Loger
vil haevde deres Eksistensberettigelse,
s a a m a a d e h a v e e t h 0 j e r e F o r m a a l
end blot og bar Selskabellghed.

e n .

Der var mange Mennesker paa Bene-
Maend, Kvinder og B0rn, og alle

str0mmede ud mod den triste H0j. R0- 'vi Taler fra de forskellige Bes0gende
veren Marco smilede traet. De vilde se og da Broder Christoiler Petersen,
ham paa Korset, se ham d0. Alle som var Ordstyrer, kom til den sidste
kendte bans Na'vn og havde frygtet Taler, Thestrup, oplyste han, at For-

s a m l i n g e n v i s t h e l l e r e v i l d e h 0 r e e n
S a n g f r a d e n n e B r o d e r, o g j e g s k a l
s i g e d e t v a r e n F o r n 0 j e l s e a t h 0 r e

p e r , p a e n t O m s l a g .

“Kvinden og Hjemmet’ ’er det enesfe
i l l u s t r e r e d e K v i n d e b l a d i v o r t S p r o g
1Amerika. Benyt dette spedelle Til-
bud nu og indsend s t raks .

Det er 0rkesl0st ved Aarsinflderne Kvinden og Hjemmet, Cedar Rapids, In.
at diskutere Sp0rgsmaal vedrprende Skr iv e f te r Pr0ve No. som leveres f r i t .
Samfundet isin Helhed, som kun Ho-

n e ,

h a m .
H v a d v a r d e t , d e r a i a b t e ? — " N e d

med Nazaroeeren ! ” —"Han s iger, han

r
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De t danske
Brodersamfunds B lad

O f fl c i 2 d P u b l l c a t l o a o t t n e
Danish BrotJierhood in America

Sprog og de danske Ju lesa lmer pren-
tea ind iden l i l l e g lade Barnes j i e l og
g ive r en Genspe j l i ng a£ Forae ld renes
J u i e f e s t d e r h j e m m e i F a e d r e l a n d e t o g
p r a e g e r d e r e s d a n s k e H e r k o m s t . D i s s e
J u l e t r a e t e s t e r a f b o l d e s s o n i R e g e l i d e
danske K i rker og ide fo rske l l ige dan¬
s k e F o r e n i i i g e r , o g m a n g e B 0 r n e r
s a a l i e l d i g e a t k o m m e m e d t i l fl e r e

e n d e t a £ d i § s e s t o r e J u l e t r i e t e s t e r,
s a j r l i g i S t o r b y e r n e , — o g l a d d e n t
k o m m e , d e k i e r e S m a a ! — T i n J u l e n
e r e n r i g t i g B p r n e n e s P e s t ! — O g
e n s m n k d a n s k S k i k b o l d e s d e r v e d
b 0 j t i d ^ r e .

B r o d e r s a i n f u n d e t s M e d l e n i m e r k e n -

de r d i sse Bp r i i enes Fo rven tn inge r og
d o fl e s t e L o g e r L a n d e t o v e r p l e i e r
a t t i l l ' r e d s s t i l l e d i s s e K r a v p a a d e n
s m u k k e s t e M a a d e o g v i l d e d e t i k k e
o g s a a v m r e S y n d a n d e t . e n d v e d b l i -
v e n d e a t o p r e t b o i d e d e n n e s m n k k e
danske Skik. D e t d a n s k e P r m g i
Hiemraene forsvinder mange’Steder
l u i r t i g t n o k , o g m a n g e B 0 r n v o k s e r
o p u d e n n o g e t a n d e t M i n d e o m d o t
d a n s k e i d e r e s F o r m l d r e s H e r k o m s t ,

e n d n c t o p E r i n d r i n g e n o m d e n h e r -
l i g e . T n l c a f t c n o g d e d e j l i g e d a n s k e
J u l e t r a - f e s t e r, s o m F a r o g M o r a l t i d
tog B0rneue metl t i l iden store danske
F o r e n i n g s o m b e d : D e t d a n s k e B r o -
d e r s a m f u n d ! O g d e r f o r s t o d d e r i g -

t ig a t fe j re Ju len !
B r o d e r s a m f u n d e t s L o g e r i A r a e r i ’ ^ a

b0r vedblive at vrnrne oni disse smtik-
ke Ju le t rsefester og lad os baabe, a t
d e r i h v e r e n e s t e D . B . S . L o g e fi n -
des Mmiid og Kvinder, der bar saa me-
g e n K m r l i g l i o d t i l B 0 r n e n e o g J u l e n ,
a t d e v i l p a a t a g o s i g A r b e j d e t v o d
e t saadant Ar rangement , se lv om og¬
s a a “ S a n t a C l a m s ” f a a r . - H r e n a f a t
v m r e H o v e d m a n d e n ' f o r h e l e d e n s m u k -
k e F e s t . — D i s s e d a n s k e K v i n d e r o g
M i c n d v i l d e r v e d h a v e u d f 0 r t e t s t o r t

o g s m u k t A r b e j d e f o r a t h o l d e e n
a f d e t d a n s k e F o l k s s m u k k e s t e I I 0 j -
t i d s f e s i e r i - - ' E r e .

/

ALDERDOMSFONDET
Medlemmer, som 0iisker at komme iBetragtning ved Ud-

delingen af dete Fonds Midler, maa henvende sig til Logens Se-
krctffir og faa udleveret Blanketter til Brug for samme —Disse
blev tilseiidt alle Logerne iNovember Maaned, og efter at vsere
udfyldt og underskrevet af Medlemmet, maa den indleveres til
Logens Sekretter og af Logen indsendes til Hovedkontoret inden
d e n 1 5 . D e c e m b e r 1 9 2 7 .

Lovene foreskriver, at kun Medlemmer over 65 Aar kan kom-
ine iBetragtning ved Udbetalingen af dette Fond. Flere Med¬
lemmer bar tilskrevet mig direkte vedr^irende dette Fond, men
da Spdrg.sinaalet f0rst maa tages op iLogen, vil jeg henstille,
at .Medlemerne henvender sig direkte til Logens Sekretter og faar
lulleveret Blanketterne gennem Logen.

Med broderlig Hilsen

FRANK V. LAWSON, Oversekretser.

Piihlishcil monthly by the Danish
BroUierhooU of America, under au¬
spices of its supreme officers. Frank
V. Lawson, supreme secretary, 718
Omaha National Bunk Bldg., Omaha,
Nebraska.

P O S T M A S T E R : ■A d d r e s s
a l l c o m m u n i c a t i o n s t o
5 0 0 - 5 1 4 N . D e a r b o r n
Street, Chicago, 111.

Chicago Office:
Magnus Sorensen
500-514 N. Dearborn St., Chicago, 111.

P r i n t e r

E n t e r e d a s s e c o n d c l a s s m a t t e r
Ap r i l 15 , 1925 , a t t he pos t o f fice a t
C h i c a g o , I l l i n o i s , u n d e r t h e A c t o f
March 3 . 1879. Acceptance for mai l¬
i n g a t s p e c i a l r a t e o f p o s t a g e p r o ¬
v i d e d t o r i n s e c t i o n 1 1 0 . 3 , A c t o f
October 3. 1 9 1 7 . a u t h o r i z e d A p r i l
15, 1925.

/

i
H a v e t o l d t h e s t o r i e s o f a c c o m p l i s h ¬

m e n t

O f D a n i s h h e r o e s i n t h e i r w a r l i k e

b e n t ;
Of g i f ted men in c i t ies and on farms;
O f g e n t l e w o m e n a n d t h e i r w i n n i n g

c h a r m s ;
B u t n e v e r p o e t , a r d e n t t h o u g h h i s

z e a l

C o u l d D e n m a r k ’ s s p l e n d o r , p r o p e r l y
r e v e a l .

Spokane , Wash .

I n a w o r d , i t i s t h ic e s s i v e c e n s u s ,

c e n s u s o f 1 8 9 0 u p o n w h i c h i n t h e l a s t
i

a n a l y s i s t h e c o n c l u s i o n s m u s t r e s t a s
t o t h e p r o p o r t i o n o f t h e p o p u l a t i o n
s i n c e 1 7 9 0 r e p r e s e n t e d b y t h e d e s c e n d ¬
a n t s o f t h e p o p u l a t i o n a t t h a t t i m e .
B u t t a k i n g t h i s m e t h o d a s i n d i c a t i v e _
o f t h e t r e n d a n d f o r w h a t i t i s w o r t h ,

t l i e e x p e r t s a r r i v e d a t t h e f o l l o w i n g
r e s u l t s :

Officers of the Supreme Lodge:
Supreme Pres ident—John Chr is ten¬

sen . 1825 Read ing Road , C inc inna t i ,
O h i o .

S u p r e m e V i c e - P r e s i d e n t — C l a u s J e n ¬
s e n , 4 4 2 9 L e l a n d A v c . , C h i c a g o , I I I .

S u p r e m e S e c r e t a r . v — F r a n k V . L a w -
s o n , 7 1 8 O m a h a N a t i o n a l B a n k B l d g . ,
O m a h a . N e b r .

S u p r e m e Tr e a s u r e r — R o l f R a s m u s ¬
s e n , F r a n k s v i l l e , W i s .

S u p r e m e T r u s t e e s — C h a i r m a n . J u l i ¬
us Andersen, 4511 Forest Park Blvd. ,
S t . L o u i s . M o . ; T r u s t e e s — C a r l M y g i n d ,
3 7 8 G o l d e n G a t e A v e . , S a n F r a n c i s c o ,
C a l i f . ; H e n r y H a n s e n , 4 3 5 L a u r i e S t „
P e r t A m b o y , N . J .

T o t a l

C e n s u s w h i t e N a t i v e I m m i g r a n t

y e a r p o p u l a t i o n s t o c k s t o c k
1890—55,101.258 30.342,466 24,668,792
1900—66,809.196 34,272,951 3 2 , 3 6 6 , 2 4 5
1910—81,731.957 38.101,176 43,630,782
1920—94,820,915 41,288,570 53,532,345

W I L L I A M K O C H .

NATIONALORIGINS
CLAUSE

I n o t h e r w o r d s , t h e t o t a l p o p u l a t i o n
i n 1 9 2 0 — a l w a y s m a k i n g t h e ■a x c l u -
s i o n s w h i c h t h e l a w r e q u i r e s a n d
w h i c h I h a v e p r e v i o u s l y i n d i c a t e d —■
o t 9 4 , 9 0 0 , 0 0 0 t h i s s y s t e m o f c a l c u l a t i o n
would give you 41,200.000 as descended
f r o m t h e w h i t e p o p u l a t i o n i n t h e
U n i t e d S t a t e s i n 1 7 9 0 a n d 5 3 , 5 0 0 . 0 0 0
d e s c e n d e d f r o m a n d i n c h i d i n g w h i t e

i n ;m ig ran ts , t ha t i s t o say, Eu ropean
i m m i g r a n t s a r r i v i n g i n t h i s c o u n t r y
s i n c e 1 7 9 0 .

F o r t h e m o m e n t I s h a l l p a s s t o t h e
th i rd task of the invest igators , name¬
ly, the distr ibution of these 53,500,000
o f s o - c a l l e d i m m i g r a n t s t o c k . N o w ,

th is is one of the most unsat is factory
aspec ts o f a l l t he tasks the s ta t i s t i ¬
c i a n s h a d t o u n d e r t a k e , b e c a u s e i t i n ¬
vo l ves , no t me re l y t he end less po l i ¬
t i ca l and geograph ica l changes wh ich
h a v e o c c u r r e d i n t h e n i n e t e e n t h c e n ¬

t u r y o n t h e c o n t i n e n t o f E u r o p e a n d
its adjacent islands, but also the cor¬
r e c t d i s t r i b u t i o n o f o u r i m m i g r a t i o n

Now, while this method seems rela- f o r a c e n t u r y a n d a t h i r d o v e r t h a t
tively reasonable for age groups up e n t i r e p e r i o d . I t i s a m a t t e r o f c o n -
to, say 60 years of age, it becomes s i d e r a b l e i m p o r t a n c e h o w y o u w i l l

d e t e r m i n e w h a t p r o p o r t i o n o f t h e p o p -
is made of average of percentages u l a t i o n i n 1 9 2 0 i s a t t r i b u t a b l e t o t h i s
based upon higher age groups. Iun- o r t h a t i m m i g r a n t s t o c k . F o r e x -
derstand that the experts themselves a m p l e , 5 0 , 0 0 0 G e r m a n s e n t e r i n g t h e
are disinclined to attach much weight U n i t e d S t a t e s i n a g i v e n y e a r i n t h e
to the average percentages for native m i d d l e o f t h e n i n e t e e n t h c e n t u r y
parentage of those born prior to 1830 s i g n i f y r a t h e r m o r e a s f a c t o r s d e t e r -
who were, of course, more than 60 m i n i n g t h e c o m p o s i t i o n t > f t h e p o p u l a -

.years of age in 1890. It hardly needs t i o n i n 1 9 2 0 t h a n 6 0 , 0 0 0 G e r m a n s
to be pointed out that the number e n t e r i n g t h e c o u n t r y i n 1 9 0 0 . S o a
of persons on the basis ot whose re- s e r i e s o f m e t h o d s h a d t o b e d e v i s e d
turus averages might be established i n c l u d i n g t h i s m e t h o d o f r e t r o g r e s s i v e

necessarily shrinks with each sue- p e r c e n t a g e s w h i c h h a v e b e e n i n g e n i -

I s t e D E C E M B E R 1 9 2 7 Tale holdt af Senator Shipstead af
filinnesato, ved The Von Steuben

Society of America iMecca
Temple, New York City,

Tirsdag den 15. Febr.
1927 .

(Cont inued f rom November Issue. )

DENMARKJ U L E T R i l i F E S T E R N E
iDe t danske B rode rsamfund !

H o w f u t i l e i s m y y e a r n i n g t o p o r t r a y .
A n d fi t t i n g l y a v i s i o n t c c o n v e y
T h e r a r e s t b e a u i y o f t h e D a n i s h I s l e s .
O D e n m a r k ! c o u n t r y w h e i ' . a a l l n a t u i o

s m i l e s .
W h o r e w a v e l e t s h u m t h e i r m u s i c o n

i t s c o a s t s .

M e d s t t e r k e S k r i d t n t e r m e r v i o s

J u l e n . O m f a a U g e r v i l m a n a t t e r
i d e fl e s t e d a n s k e H j e m u d o v e r A m e -
r i k a h a v e t r a v l t m e d a t f o r b e r e d e

t i l J u I e l i 0 j t i d e n , f o r a t f e j r e d e n n e
F e s t p a a g o d g a m m e l d a n s k M a a d e .
— D o t e r e u a f d e t g a m l e L a n d s s m u k ¬

k e s t e o g i n e s t s t e m n i n g s f u l d e H p j t i -
c l e r . D e t e r B p r n e n e s o g d e f a t t i g e s D o s o o t h e o n e ’ s s e n s e w i t h v i e w o t
H 0 j t i ( l , m e r e e n d n o g e n a m l e n s . O v e r ¬
a l l iEu ropa fe j res Ju lea f teu som den
h e r l i g s t e o g s m u k k e s t e a f a l l e H 0 j -
t i d e r . — H e r o v r e b l a n d t A m e r i k a n e r -

n e , e r d e t t p r s t J i i l e d a g a t J u l e l i p j t i - E n d e a v o r s t h o u g h s i n c e r e , c a n n o t
d e r i r m d e r i n d ; m e n b l a n d t E u r o p m e r -
ue ttr man Aar efter Aar Juletrmet T h e p a n o r a m i c s p e c t a c l e s o fi n e ,
taendt iStuenie, og de sniukke Jn(eme O f D a n i s h s e a s w h e r e b l o w s a g e n t l e

b r e e z e

D o c t o r H i l l c o u l d t e s t i f y t h a t

O f t h e p o p u l a t i o n t h a t w a s b e t w e e n

35 and 40 years o f age in 1920 and
was. therefore, born between 1880 and
1885, 76 per cent had nat ive parents,
a n d o f t h o s e t h a t h a d n a t i v e p a r e n t s ,
8 2 p e r c e n t h a d a l s o n a t i v e g r a n d ¬
parents; 82 per cent of 76 per cent is
6 2 p e r c e n t . S o , o t t h e p o p u l a t i o n
be tween 35 and 40 years o f agae in
1920. 62 per cen t had na t i ve g rand¬
p a r e n t s .

E n t h a u e l n g l a n d w h e r e f r a g r a n t
fl o w e r y h o s t s

b a l m y v a l e s
W h e r e g r o w s t h e w a v i n g g r a i n i n

f e r t i l e d a l e s .

o u t l i n e
\

l od i e r l yde r f r a de g l ade Ba rnes tem-
m e r s o m e n h e r l i g M u s i k , o g Ta n -
k e f u e o m B a r n d o m s h j e m m e t i n e l d e r
s i g h o s U d v a n d r e r e n , m e r e e n d p a a
nogen anden Festdag.

Men fo ruden den h jemi ige Ju le fes t ,
g l teder de fleste danske B0rn herovre
sig ogsaa t i l at komme t i l at deUa.ge
I e n e l l e r fl e r e a f d e a l t i d s a a s m u k t

o g s t e m n i n g s f u l d t a r r a n g e r e d e J u l e -
t r s e f e s t e r , h v o r J u l e t r a s e t e r s t p r r e
og msegt igere end iHjemmet, og hvor
B p r n e n e k a n m o r e s i g s a m m e n m e d
a n d r e d a n s k e K a m m e r a t e r , s o m d e
i kke l i ve r Dag ba r Le j l i ghed t i l - a t se
o g t a l e m e d , o g h v o r d e t d a n s k e

Where vesse l s smoo th l y sa i l , o r r ock
a t e a s e .

On sh o re ma j e s t i c b e e ch w o o d f o re s t s p r o g r e ss i ve l y l e s s s a t i s f a c to r y a s u se
g r o w ;

O n e s e e s t h e s p a r k l i n g b r o o k s a t
l e i s u r e fl o w ;

Sees c i t ies wi th the i r roofs o f ch in ing
t i l e .

A n d b u i l d i n g s t a l i w i t h s p i r e s o n e
s i g h t s f o r m i l e s .

F o r c e n t u r i e s h a v e b a r d s i n t h r i l ¬

l i n g w a y s
Sung Denmark ’s p ra i ses i n the i r l y r i c

l a y s ;

I
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ously contrired for setdns at
population descended from the white
population In 1790; in order to dis¬
tribute the immigrant white stock
among foreign-born white themselves,
the children of immigrants and the
grandchildren and great-granchildren
of immigrants. This was done, with
the result that we have an estimated
totai in 1920 of 13,700,000 foreign born,
19,100,000 the children of immigrants
and 20,600,000 the grandchildren and
great-grandchildren of immigrants.

The foreign born themselves and
the children or immigrants can be
r. l l o c . a t e d b y d a t a c o n t a i n e d i n t h e
records of t l ie censuses from 1890 co
1920. The foreign born can be classi¬
fied by the country of tlieir birth, al-
(hough. as Ihave remarked earlier,
anytl i ing that happened before the war
is amost unsat is factory bas is for
c l a s s i fi c a t i o n . T h e c h i l d r e n c f i m m i ¬
grants can be classified l iy the coun¬
try of tlieir parents; her-^, of course,
the object ion just made to the val idi¬
ty of classification of the foreign born
themselves is of even greater practical
f o r c e . A s f o r t h e g r a n d c h i l d r e n a n d
g r e a t - g r a n d c h i l d r e n o f i m m i g r a n t s ,
cons t i t u t i ng 20 ,600 ,000 o f peop le on
J a n u a r y 1 , 1 9 2 0 , t h e r e i s n o d a t a w i t h ¬

in the possession or conceivably with¬
i n t h e r e a c h o f t h e G o v e r n m e n t o f t h e

U n i t e d S t a t e s w h i c h w i l l t h r o w a n y ¬
t h i n g m o r e t h a n a r b i t r a r y a n d c o n ¬
jec tu ra l l i gh t upon the i r e thnograph ic
d i s t r i b u t i o n . M o r e t h a n o n e - q u a r t e r
of the persons coming within the scope
o f t h o s e p r o v i s i o n s o f t h e a c t o f 1 9 2 4
a re , t he re fo re , i ncapab le o f any de¬
p e n d a b l e a n d p r o p e r c l a s s i fi c a t i o n ,
t h a t i s t o s a y. m o r e t l i a n 2 0 , 6 0 0 . 0 0 0 o f
t h e 9 1 . 8 0 0 , 0 0 w h o m t h e l a w d i r e c t e d
t h e e . x c c n t i v e t o c h a r t a s t o t h e i r

racia l or ig ins, "as near ly as may he!"
Let mo turn back to the second pluise

o l t h e p r o b l e m , n a m e l y, t h e p r o p e r
d i s t r i b u t i o n o f t h e 4 1 , 2 0 0 . 0 0 0 o r s o c a l l -

ed nat ive s tock; that is , those hypo¬
t h e t i c a l l y d e s c e n d e d f r o m t h e w h i t e

stock present in 1790. Here, of course,
t h e i n v e s t i g a t o r s w e r e c o m p e l l e d t o
c o n s i d e r w h e r e t h e w h i t e p o p u l a t i o n
o f 1 7 9 0 h a d i t s e l f o r i g i n a t e d . S u c h
c o n s i d e r a t i o n w o u l d l e a d t o a n a l m o s t

e n d l e s s e x p l o r a t i o n o f s e v e r a l c e n t u -
r i ' aof co lon ia l h is tory. Feel ing them¬
selves under the necessity of present¬
ing some sort of tentative report with¬
i n a y e a r o r t w ’ o , t h e i n v e s t i g a t o r s
d e c i d e d t o c o n t e n t t h e m s e l v e s w i t h
t h e e n u m e r a t i o n m a d e i n 1 7 9 0 .

T h i s c e n s u s o f 1 7 9 0 h a p p e n e d t o
c o n t a i n r e c o r d s o f f a m i l y n a m e s . I t
is not in order to enter into the rea¬
s o n s f o r t h e g a t h e r i n g o f n a m e s i n
c o n n e c t i o n w i t h t h e c e n s u s . T h e f a c t

i s s i m p l y t h a t c e n t u r y a n d a q u a r t e r
af ter the census of 1790, the Bureau
o f t h e C e n s u s p u b l i s h e d a n e l a b o r a t e

m o n o g r a p h e n t i t l e d “ A C e n t u r y o f
Populat ion Growth,” Washington, 1909.
O f t h e 2 7 , 3 3 7 s u r n a m e s t h a t h a v e s u r ¬
v i ved o f t hose tha t we re repo r ted , a
c l a s s i fi c a t i o n w a s m a d e e i t h e r o n t h e

b a s i s o f s u c h k n o w l e d g e o f f a m i l y
o r i g i n s a s t h e c l e r k s i n t h e C e n s u s
Bureau in 1908 or 1909 may have pos¬
s e s s e d o r o n t h a t o f s u c h c o n s u l t a t i o n

of local historical societies as they saw
fi t t o m a k e . T h e y i n c l u d e d m e r e l y
t h e f o l l o w i n g n a t i o n a l i t i e s : " E n g l i s h ,
S c o t c h , I r i s h , D u t c h , F r e n c h . G e r ¬
m a n , H e b r e w , a n d a l l o t h e r s . ” I t
w a s r a t h e r i n t e r e s t i n g t o o b s e r v e t h a t
I n t h e c a s e o f S t a t e s t h e s c h e d u l e s
o f w h i c h h a d n o t s u r v i v e d , s u c h a s

fo r examp le . New Je rsey, t hose who

J U L E S T O R M ,t h e

A f S v e n d H i n d h o l t .
7- ! V 7

D e r b l a e s t e e n s k a r p R u l i n g f r a
Nordves t , da . Jens O lu f ved Tre t i den
begynd te H jemturen f ra den l i l l e S ta -
t ionsby, hvor han havde gjort s ine Ju-
l e i n d k 0 b .

H a n h a v d e o m k r i n g v e d 9 K i l o m e t e r
a t g a a , e r g d e t o s i d s t e g i k t i l m e d g e n -
nem 0de , sandede S t roekn inge r, hvo r
S t i e r n e s n o e d e s i g t u n g t o v e r l a n g e ,

k e d s o m m e l i g e B a k k e d r a g .
Naar man er 12 Aar og ey en rask

D r e n g , b e t y d e r e n M a r c h p a a 9 K i l o ¬
m e t e r i k k e A l v e r d e n , o g t i l e n h v e r
a n d e n T i d v i l d e d e n l i l l e P l e j e d r e n g
f r a F y r e t o g s a a h a v e t a g e t d e t s o m e n .
f o r n 0 j e l i g S p o r t .

I D a g g i k T u r e n i m i d l e r t i d t r s e g t .
I k k e l u t t e r l y s e Ta n k e r f y l d t e l i a n s
S i n d , t i l T r o d s f o r , a t J u l e n s t o d
l i g e f o r D 0 r e n .

Han havde haabe t saa inder l i g t , a t
F a r v a r n a a e t h j e m . A f t e n e f t e r A f -
ten gennem lange Tider havde han'gl-
ve t d e t t e 0 n ske e n s t e r l l g P l a d s i s i n
B 0 n .

A t Far kom h jem, be t0d en v i rke l ig
J u l . P l e j e f a d e r e n , d e n g a m l e F y r p a s -
ser, var a l t id god imod ham, men det
var a l l igevel ikke det samme —og Ju-
le trae maatte han altsaa undvaere igen
i A a r .

Haabet voksede, men v isnede snar t
paany. Der var dog noget , der s tad ig
blev tilbage iTankerne, og som ikke
lod s ig rokke se l v a f a l l e m0rke Ud-
s i g t e r .

Han havde jo bedt Gud om det —og
Gud formaaede alt —sk0nt ingen ane-
de noget om, hvor Skibet var, og intet
B r e v v a r k o m m e t — o g d e t v a r J u l e -
a f t e n i M o r g e n .

Der var intet andet for —han maat¬
te bede engang endnu, og mens han
s t red s ig f r em mod B laes ten , f o l ded*
han sine Hasnder og fortaite after Gud
hvor glad han vilde blive, dersom Far
dog maatte faa Lov at vaere hjemme
n u t i l J u l .

Blaesten var efterhaanden steget til
Storm. Fra det f jerne h0rte Dren-
g e n H a v e t s t u n g e , d u m p e D r 0 n . D e t
faldt nu og da ind med heftige Hagel-
b y g e r.

Han fremskyndede sine Skridt og
sagtnede kun Farten, naar Vejen kr0b
tungt over en saer l ig h0 j Bakke.

Endelig naaede han Krydset ved Ho-
vedvejen langs Klitterne og sta- ve
e t 0 j e b l i k o g h e n f a l d t i F o n u i . . .
Hylende og fl0jtende for Stormen gen¬
nem M0rket, og Havets Torden var nu
g a n s k e n a e r v e d .

Han undrede sig over, at Fyret ikke
var tasndt , og ie t Nu var han grebet
a f U r o o g A n g s t .

Han va r s to r nok t i l a t f o r s taa , a t
noge t a l vo r l i g t maa t t e vmre ske t , og
han begreb, a t Lyset f ra Fyre t havde
B e t j ' d u i n g , i k k e m i n d s t n a a r d e t s t o r -

mede saa haardt og vildt som nu.
Han 10b saa staerkt, han kunde, ad

d e n s a n d e d e S t i . I M 0 r k e t f o r a n h a m
lyste en Rude, og omsider vandt han
fre«i til Fyrtaar'nets Fod, rev D0ren
o p , m e n s t a n d s e d e p a a T m r s k e l e n ,

Den- l i l le Petroleumsmotor arbejdede
med den sasdvanlige, haese Stonnen, og
D y u a m o e n s n u r r e d e — m e n P l e j e f a r
v a r b o r t e .

\
\

r

Naar Soldi e^slukket og Dagen som tljrfd
nedsjenkes iSkyggernes Nat,
naar glemt'er liver Sang fra din Sommertids GljJd
og blcgnet liver Blomst idin Hat —

soil! vildfanie Fugle, der trieiiges ~
og s0ger sig Skjul,
du Ijeiiges

mod Ly.set iBarndomniens Jul.

r

Der lokker en Latter, der kalder en Klaiig,
der bedes saa barnlig en Bdn,
mens niidt gennem Mulmet der stiger en Sang,
hvor Engle neddaler iL^n.

Ak, vildfanie Tanker —ak, Drcirmne —
dit Haar er jo graat!
Lad strjzimnie

de Laengsler niod Glemselens Slot! —

i

Du bygged et Bolvjerk af Bobler, som brast,
af Glaeder, som glinited —og gled!
af selvlavet Styrke, —og Stonnenes Kast
dig styrted mod Afgrunden ned.

Du sytided og surged og trsengtes,
du famled og faldt —
og laengtes

mod Lyset og Freden trods alt!

>

\
● n g .

Se, nu er det Jiil ?Der er Jubel deri
for Sjaele, som laenges mod'Sejr;
de fattigste Fanger vil han gj^re fri
og fjiire dem frelst til sin Lejr.

Hans Rige er skjult for de vise; —
umyndige smaa

r i s e

■ t ●

v i l nP
Barn Jesus iBetlilehems Vraa!

Th. S. Rjzirdam.

u n d e r t o o k t o m a k e t h i s d i s t r i b u t i o n

w e r e o b l i g e d t o d e p e n d u p o n t h e a n a ¬
l y s i s o f t h e p o p u l a t i o n o f t h e v a r i o u s

c o u n t i e s o f N e w J e r s e y m a d e b y t h e
c o r r e s p o n d i n g s e c r e t a r y o f t h e N e w
Je rsey H i s t o r i ca l Soc i e t y, asamp le o f

w h o s e c a l c u l a t i o n w o u l d b e t h e f o l - Graaden sad ham p ludse l ig som en
lowing: “I would approximate the per- Gr0d iHalsen, og han blev staaeude
centage of nationality in 1790 for raadvlld og skaelvende af Angst.
B u r l i n g t o n C o u n t y, a s , W e l s h 5
cent, Sw’edes 5per cent, Irish 10 per kiggede op iM0rket, der laa over hana
cent , Engl ish 80 per cent .

F o r s i g t i g t 1 0 f t e d e h a n H o v e d e t o gp e r

H o v e d s o m e n t a e t , s o r t M u r .
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Taarntrappen kunde. ban f01ge et
lille Stykke op, saa blev Trinene bor
te og al le Omrids udviskedes.

Han vovede sig t0vende nogle faa
Rkridt frem og stod og stirrede frygt-
somt paa Motoren og Dynamoen. Han
vidste fra Plejefar, at det var dem,
der lavede Lyset, og ban kunde ikke
bpgribe, hvorfor det da var m0rkt, naar
de begge l0b og snurrede, som om intet
v a r i V e j e n .

Han blev opmajrksom paa en Stald-
lygte, der stod og braendte 1et Vindue
o g f o r s t o d n u , a t d e t v a r d e n , b a n
n iaat te have set ude paa Vejen. Den
f o r m a a e d e k u n a t k a s t e e t d e e m p e t
Skier ud iRumniet, men dens Lys. der

.syntes det enes^ levende her iMdr-,
k e t , i n d g 0 d h a m e n S i m i l e M o d , o g
Ian gik f rem for at tage Dygten.

H a n s F o d s t 0 d t e i d e t s a m i n e m o d
i i o g e t h a a r d t o g t u n g t . M e d e t S k r i g
s p r a n g b a n f r e m o g g r e b s k i e l v e n d e
e fl e r L y g t e n .

Man vend te s ig r ys tende og fo rbe -
r e d t e s i g p a a d e t v i e r s t e , m e n b l e v
p a a e n G a n g g l a d o g m n g s t e l i g v e d
d e t , h a n s a a .

L y g t e s k i e r e t g l e d h e n o v e r d e n g a m -
l e Fy rpasse rs Ans ig t , hv i s Traek va r
i d r t r u k k e t s o m i v o l d s o m S i n e r t e .

. l e n s G l u t r u s k e d e i h a m , m e n u d e n

l i e s u l t a t , o g e t P j e b l i k v a r G r a a d e n
ved at tage Overhaand over Drengen.

Saa p ludse l ig tog han s ig saramen
o g b l e v r o l l g i g e n .

D e r v a r k u n e e n T i n g a t g 0 r e , d e t

v a r d a l e t a t f o r s t a a , o g d e t v a r h u r -
l i g t a t s k a f f e H j s e l p t i l P l e j e f a r o g
t i l Fy re t . Han s t i l l ede I . yg ten f ra s ig
p a a G u l v e t o g s t y r t e d e u d 1 M 0 r k e t
— 1 0 b , m e d V i n d e n i R y g g e n . s o m
gja ld t det bans L iv.

D e t v a r b a r e o m s n a r e s t a t n a a F y r -

m e s t e r e n s B o l i g .
H u n d r e d e b a n g e A n e l s e r d r o g g e n -

n e m b a n s H j e r n e . H a n s k m l v e d e a f
Spending og 10nl ig Frygt .

Ta n k e r n e f o r s o m L y n g e n n e m H o v e -

med at unders0ge disse, h0rtes fra paa Bagsaedet og selre Generalkonsul
Gaarden e t S igna lho rns Tuden .

D e s k y n d t e s i g n e d 1 G a a r d e n o g
blev modtaget a f Genera lkonsul Holm,
hvis Ansigt var et stort , lysende Smil .

" B r a v o , m i n D r e n g ” , r a a b t e h a n t i l
Jens Oluf , “du har udf0r t en Bed r i f t .
J e g k o m m e r f r a B y e n o g h a r g o d e
N y h e d e r m e d m i g . D u h a r b j e r g e t
mit Skib, ja, det er l ige, hvad du har.
De t passerede Fy re t ved Seks t iden 1
A f t e s , o g d e t v a r v i s s e l i g i k k e l a n g t
f r a , a t R e v l e r n e fi k Ta g . M e n g o d t ,
m i n D r e n g , a t v i k o m t i d s n o k f r e m .

s a a t u n g t ; o g a l t h a n fi k f r e m s t a m m e t
v a r : H o l m s o m C h a u f f 0 r .

Da den 3Timer senere tog H jemve jen
i e t S u s , s a d d e r e n d n u e n P a s s a g e r
paa det rummei ige Bagssede.

P r o p r i e t a e r e n v a r o m m u l i g t m e r e
v e n l l g , m e n t i l G e n g s e l d v a r J e n s O l u f
i k k e f u l d t s a a u t a a l m o d i g .

Den t red ie , S ty rmand Warming , va r
som a l l e s t r aa lende g l ad .

P a a b a n s A n s i g t s t o d d e n s a m m e
l y k k e l i g e F o r v e n t n i n g a t l a e s e , s o m
o g s a a t y d e l i g t v a r u d t r y k t i S 0 n n e n s
s m i l e n d e T r a e k .

I K r y d s e t , h v o r S t l e n g e n n e m K l i t -
t e r n e s k a e r e r H o v e d v e j e n , s v i n g e d e B i -
l e n t i l v e n s t r e o g t o g R e t n i n g m o d
F y r e t .

C h a u f f 0 r e n o g d e n g a m l e m a a t t e
med iB i l en , e f te r a t Hr. Ho lm p r. Te -
le fon havde fo re lag t Fy rmes te ren Sa-

" F ^ r e t e r s l u k k e t . ” E t P j e b l i k e f t e r
gentog han Ordene, og saa endnu en
G a n g , f 0 r h a n a t t e r , s o v i n d .

He r re rne t ake daempe t med b i nan -
d e n . G e n e r a l k o n s u l H o l m fi k s a a

A m t s k o r t e t f r e m o g b l e v h u r t i g t k l a r
over, hvor det var, man befandt sig.

I r i v e n d e H a s t f o r B i l e n a f S t e d o g
d r e j e d e v e d V e j k r y d s e t t i l v e n s t r e
m o d K y s t e n .

Nu ho ld t de fo ran Fyre t , og Chauf -
f 0 r e n s p r a n g u d . S e n e r e f u l g t e K o n -
s u l e n m e d J e n s O l u f 1 s i n e A r m e .

Drengen b lev baare t ind og lag t t i l
Hvi le paa en Slagbaenk, medens Her¬
rerne 1Foren ing fik Fyrpasseren ka ld t
t i l L i v e .

I i n i n d r e e n d e t M i n u t v a r m a n k l a r

o v e r S i t u a t i o n e n . D e n g a m l e v a r b l e -
v e t r a m t a f d e n e l e k t r i s k e S t r 0 m . F y -

● v a r g a a e t u d s o m F d l g e a f e n
Korts lutn lng, og den gamle havde saa
fo r s0g t paa a t udbed re Skaden . Han
havde hentet en Lygte og vllde efterse
A f b r y d e r e n , m e n v a r a t t e r b l e v e t r a m t
o g h a v d e m i s t e t B e v i d s t h e d e n v e d S l a -

N e t o p d a d e t k n e b a l l e r m e s t f o r
d e m d e r u d e , t a e n d t e s d e t f r e l s e n d e
Ly s i M 0 r k e t , o g m a n u n d s l a p v e d e t
Under og kom klar af Land."

J e n s O l u f b l e v n a t u r l i g v i s m e g e t

i n t e r e s s e r e t , o g H r. H o l m m a a t t e a f -
I s e g g e e n u d f 0 r l i g B e r e t n i n g .
. S k i b e t , d e r t i l h 0 r t e K o n s u l e n s R e -
der i , sku lde an l0be Esb je rg , L i l l e ju le -
af ten, men Stormen kom over det , da
S k a g e n v a r p a s s e r e t .

P a a T u r e n n e d l a n g s K y s t e n v a r
a l t fo r l0be t ve l , i nd t i l man hen under
A f t e n — u d f o r F y r e t h e r 1 N a e r h e d e n
— v a r k o m m e n u d a f K u r s o g d r e v
i n d i i n o d L a n d .

Styrn ianden ombord havde saa over-
t a g e t F 0 r i n g e n , h a n v a r k e n d t m e d
d e n n e K y s t s t r a e k n i n g o g m e n t e a t
k u n n e k l a r e d e n .

D a v a r d e t , d e t f r y g t e l i g e P j e b l i k
I n d t r a f . F y r e t s l u k k e d e s ; o g a l t H a a b
syn tes ude . Damperen l aa unde rd re j -
e t f o r S t o r m e n e n T i d , m e n s a a v a r
det som al t svigtede, og en Stranding
s y n t e s u u n d g a a e l i g .

Styrmanden havde naesten opglvet’
d e t h e l e ; f o r e n S t r a n d i n g i d e t Ve j r
v i l d e b l i v e d e n v i s s e D 0 d . M e n d a a l t

H a a b s y n t e s u d e . k n u g e d e S t y r m a n ¬
d e n e n d n u f a s t e r e o m s i t R a t o g b a d
t i l den Gud, der raader fo r S torm og
S0, og et P jeb l ik e f ter b l inkede Fyret
i n d e f r a L a n d .

D e t v a r , s o m o m h e l e M a n d s k a b e t

fi k n y t M o d , o g t o T i m e r s e n e r e v a r
S k i b e t u d e n f o r e n h v e r P a r e . " J a , d e t
'er en god Mand, Styrmand Warming”,
d e t e r s i k k e r t .

" W a r m i n g , m i n F a r ! ” J e n s O l u f
v a r s p r u n g e t o p .

“ D i n F a r ! H v a d s i g e r d u ? ” o g s a a
K o n s u l e n h a v d e r e j s t s i g .

D r e n g e n s p u r g t e v i d e r e i a a n d e l 0 s
S p a e n d i n g . “ Va r d e t D a m p e r e n “ J e l -
l i n g e ” , d e r s i d s t v a r i N o r g e ? ”

K o n s u l e n n l k k e d e o g u d b r 0 d : " J a ,
ne top , men hvad s ige r du , D reng , e r
W a r m i n g d i n F a d e r ? ”

S p 0 r g s m a a l e t b l e v i k k e b e s v a r e t

■V

g e n .

K l . 6 s t o d J e n s O l u f b e l t b l e g a f
F o r v e n t n i n g i e n g a n s k e b e s t e m t

Gang ved en ganske bestemt D0r.
H a n h a v d e s t a a e t p a a s a m m e P i e t

e n G a n g t i d l i g e r e i D a g , o g v i d s t e ,
hvad der v i lde m0de ham 1Stuen der-
I n d e .

D e t s k a l s i g e s m e d d e t s a m m e , a t
b a n i k k e b l e v s k u f f e t .

Sammen med Far og P le je far, Kon¬
s u l e n o g P r o p r i e t a e r e n , C h a u f f 0 r e n o g
d e T j e n e s t e f o l k , h a n h a v d e h i l s t p a a
i F o r m l d d a g , b l e v h a n l u k k e t i n d i e n
Stue, der var overfy ldt at Jul .

Traeet kunde daar l ig t vaere der inde,
o g p y n t e t v a r d e t , s o m h a n a l d r i g
havde se t Magen t i l , og de r va r Lys ,
l a n g t fl e r e , e n d h a n k u n d e t a e l l e i
H a s t .

P a a e t s t o r t B o r d l a a P a k k e r o g
s a a f r i s t e n d e u d , m e n t 0 r s t m a a t t e

m a n g a a t i l B o r d s o g s p i s e R i s e n -
gr0d og Gaasesteg.

D a m a n s e n e r e , v e u d t e t i l b a g e t i l

H e r l i g h e d e r n e p a a n y, s t o d K o n s u l e n
ffem og ho ld t en he l l i l 'e Ta le .

H a n b e u n d r e d e J e n s O l u f f o r b a n s

Handlekraf t og Mod og t i l '0Jede nog¬
l e k 0 n n e O r d o m b a n s F a r.

T i l s i d s t 1 0 b d e t n a e s t e n r u n d t f o r
v o r V e n . H a n o v e r v a e r e d e i e n r e n t
u d d r 0 b b e a g t i g T i l s t a n d d e t P j e b L k ,
da Konsulen gav bans Far sin Haa' d
og sagde , a t han havde bes lu t t e t a t
g0re ham t i t Kap ta jn , og han maat te
knibe sig iArmen for at tro. at han
v a r v a a g e n , d a H r. H o l m h e n v e n d t e
s ig t i l ham, bg ud ta l t e L0 f t e t om t i l
s i n T i d a t v i l l e s p r g e f o r , a t h a n
kom t i l at laese, for det havde Fade-
r e n f o r t a l t ,

P n s k e .
D e n J u l g l e m t e J e n s O l u f a l d r i g ;

m e n h a n g l e m t e h e l l e r i k k e a t s i g e
Gud Tak for den de jUge Fest og Op-
leve lse, han havde haf t .

g e t .
C h a u f f 0 r e n , d e r h e l d i g v i s v a r M e -

k a n i k e r a f F a g , g i k s t r a k s i G a n g
med at unders0ge Ledningen. Et P je¬
b l i k e f t e r f a n d t h a n K o r t s l u t n i n g e n s
A a r s a g , fi k n y e S i k r i n g e r a n b r a g t o g
s a t t e S t r 0 m m e n t i l . — R u m m e t b l e v
p l u d s e l i g o p l y. s t , o g F y r e t v a r a t t e r
t a e n d t . D e n m a e g t i g e L i n s e i To p p e n
d r e j e d e r u n d t , o g i h a s t i g e B l i n k k a -
s tedes Lyss t raa le r ud ove r Have t .

E f t e r e n k o r t F o r h a n d l i n g m e l l e m
d e t o H e r r e r f r a B i l e n , v a r d e n B e -
s t e m m e l s e t r u f f e t , a t C h a u f f 0 r e n b l e v

t i l b a g e f o r d e l s a t p a s s e F y r e t o g
de l s t age s i g a f den gam le .

Jens O lu f , der s tad ig laa , som han
6 0 V, b l e v b a a r e t u d i B i l e n a f Va r -
s o m m e H a e n d e r .

H r. H o l n i t o g P l a d s p a a F 0 r e r s s 8 -
d e t ; B i l e n s a t t e s i g 1 G a n g o g f o r -
s v a n d t i M 0 r k e t i e n s v i m l e n d e F a r t .
^ K l . 7 h a v d e d e n n a a e t s i t B e s t e m -

m e l s e s s t e d o g r u l l e d e g e n n e m Vo g n -
po r ten t i l den P rop r i e tae rgaa rd , hvo r
K o n s u l e n h a v d e b e s l u t t e t a t f e j r e s i n
Jul.

Y d e r s t f o r b a v s e t v a a g n e d e J e n s O l u f .
E n m l d r e , v e l k l a e d t H e r r e b 0 d h a m
v e n l i g t G o d m o r g e n o g f o r k l a r e d e , a t
K o n s u l e n s n a r t k o m t i l b a g e ; h a n v a r
t a g e t t i l B y e n i e n t i d l l g M o r g e n t i m e .

D r e n g e n v a r i K l s e d e r n e i L 0 b e t a f
e t M i n u t .

S e n e r e s a d h a n b a e n k e t v e d e t e v e n -

t y r l i g t F r o k o s t b o r d i e n v a e l d l g fi n
S t u e m e d e n k m m p e m a j s s i g K a m l n , 1
h v i l k e n d e r b l e v f y r e t m e d r l g t i g e p a a n y , m e n e t P j e b l i k e f t e r r u l l e d e
B0geknuder. e n B i l i n d m o d B y e n , ' m e d e n v e n l i g

Manden fortalte, hvad der var sket Proprietmr og en utaalmodig Dreng
den foregaaende Af ten, a l t imens han
tvang s in f o rbavsede Gaes t t i l r i g t l g a t —
tage t i l s ig af de laekre Sager.
Jens Oluf f0rtes siden gennem Staid ^
og Lade og drog deref ter, ledsaget af
d e n v e n l i g e H r. B a n g , g e n n e m S t u e -

' h u s e t s V a e r e l s e r m e d d e t s m a n g e S e -

v a e r d i g h e d e r. D e r v a r s t o r e M a l e r l e r
og maerkvaerdige M0bler, der var bl in-
k e n d e S a b l e r , h a e n g t o p i e n V i f t e ,
gammeldags P is to le r og e t l i l l e Bark -
s k i b i e t G l a s s k a b .

♦

’ T ;

d e t .

S i e t n u , d e r s t r a m l e d e e t S k i b i N a t ,
og taenk om Ple jefar laa og var d0d.

M a a s k e v a r F y r m e s t e r e n t a g e t t i l
m a a s k e k u n d e h a n i k k e e n -B y e n

gang bjerge sig selv.
E n d e l i g n a a e d e h a n K r j ’ d s e t v e d

H o v e d v e j e n . f o r p u s t e t o g u d m a t t e t ,
d r i v v a a d a f S v e d .

. \ u b l o t e n k o r t S t r m k n i n g , s a a v a r
M a a l e t n a a e t .

Haglene snieldede mod Vejens Grus,
B l . - r s t e n p e b , o g H a v e t b r 0 1 t e i d e t
f j e r n e .

H v a d v a r d e t ! H a n v a k l e d e o g g r e b

s i g t i l L a e n d e n . E n v o l d s o m S m e r t e
n i B s t e n t v a n g h a m i K m e — h a j f t i g e
S t i n g i d e n v e n s t r e S i d e .

D e t s o r t n e d e f o r P j n e n e , o g l a n g -
s o m t s a n k h a n s a m m e n , g r e b f o r s i g

i M 0 r k e t o g f a l d t i n d o v e r Ve j e n .
A l l e b a n s Ta n k e r g l e d 1 d e t s a m ¬

me bort , og han blev slap og kraf t l0s
o g s y n t e s i k k e , h a n k u n d e r 0 r e s i g .
Han f01te sig bare saa uendel ig t rset
o g v i l d e h v i l e o g s o v e o g s l e t i k k e
t m i i k o p a a n o g e t .

H o v e d c t g l e d f r a A r m e n n e d m o d
Vejens haarde Bund, og saa s lumrede
h a n i n d m i d t i P d e t o g S t o r m e n .

1 0 M i n u t t e r s e n e r e r a m t e s b a n s A n ¬
sigt af en skarp og blsendende Straa-
l e a f L y s .

E t b l yg raa t Au tbmob i l va r s t andse t
f o r a n h a m . To H e r r e r s p r a n g u d o g
to rs0g te a t f aa ham re j s t .

D e b a r h a m i n d i V o g n e n o g t u m -
l e d e m e d h a m .

J e n s O l u f s l o g p l u d s e l i g P j n e n e
H o v e d e t s y n t e s h a m s a a t u n g t .

A

v a r J e n s O l u f s s t 0 r s t e

6laedelig ]ul !
finskes alle Medlemmer og deres Familier

P a a s i n V e j g e n n e m H u s e t s a a h a n
ien D0raabn ing e t Par Kar le , der var
i F m r d m e d a t s k r u e F o d p a a e n
mseg t lg Gran , men Hr. Bang lukkede
s m i l e n d e D 0 r e n t i l o g t r a k h a m v i ¬

dere hen mod Trappen, der f0rte op til
L o f t e t .

He roppe s tod gam le Egek i s t e r paa
R a d , - o g h e t o p d a m a n v a r 1 F m r d

a f

0UeR6€$CyR6£$€n.
o p .
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D^dsfald anmeldte siden sidste Rapport.Logfe
N r . N a y n

49—Godtfred Chriatoffersen ..
3—Hans J. Hansen 

49—Theodor C. Krohucke ...
60—Hans L. Hansen 
67—Find P. Hansen 
1—Niels Nielsen 

35—James K. Petersen 
35—Peter V. JJansen 
84—Niels P. Hansen 
35—John E. Nelson 
4—Rasmus Gertsen ....
4—Hans Peter Nielsen :

● * ●

Logons Bynayn Bfidsnlder Opfaget Fpdested DddsaarsagD d d

..San Francisco, Cal. ....'67 Aar 189G 6. Okt. 1927 G 0 r l 0 v S o g n , H o l b c e k

. . D a v e n p o r t , I o w a
. . C h r o n i c M y o c a r d i t i s
/^Huicide 
. . T a b e s D o r s a l i s

.? 347.37

. 1 0 0 0 . 0 0

. 919.98

, 500.00
, 683.76 '
. . 9 0 7 . 8 3
. 341.33
. 6 0 0 . 0 0
, 6 0 0 . 0 0
. 724.23

6 5 9 . 6 0

J R u p t u r e d a e o r t i c a n e u r i s m . . . 2 5 0 . 0 0

86 Aar 1882 12. Okt. 1927 Nyb011e, Als
San Francisco, Cal. ...65 Aar 1910.. ..10. Okt. 1927 K0benhavn .
Port Chester, N. Y. ...'.62 Aar 1895 6. Okt. 1927... .-Frederiksborg Slots Sogn ..Pulmonary Embolue

.67 Aar 1896 12. Okt. 1927....Odense Amt 

.47 Aar....1899....28. Okt. 1927... .Millard, Neb

.67 Aar.'.. .1897 7. Okt 1927 D r g n n m g l u n d S o g n

.37 Aar 1922 31. Aug. 1927... .StubbeU0bing

.63 Aar 1908 22. Okt 1927... .Slagelse

.6G'Aar 1903 22. Okt. 1927 S 0 r b y i H a l l a u d , S v e r r l g . . . M y o c a r d i t i s
70 Aar.....1897  1. Nov. 1927... .Noesby, Lolland

.55 Aar 1914 31. Okt 1 9 2 7 . . . . S t G r a n d l p s e , H o l b o e k

*

F r e s n o , C a l i f . Pneumonia 

Apoplexy
A r t e r i o S c l e r o s i s
A c c i d e n t a l F a l l

Omaha, Neb.
Chicago, 111.
C h i c a g o , 111 .

L inco ln , Neb .
Chicago, 111.
Racine, Wis. .
Racine, Wis.

M y o c a r d i t i s

A p o p l e x y

' i .

R E S O L U T I O N E R

m.\,SlI)E, NEBRASKA paa Logens M0de den 12. November
IAnledning af, at vor agtede Bro- 1927:

der. Charter Medlem Lars E. Nielsen, At vi dybt beklager Tabet af en god
D0den den 29. August 1927 og trofast Broder af vor Loge og Sam-

1Hamili, So. Dak., vedtog Logen paa fundet, at vl bevidner afd0des Enke
Sit regulaere M0(ie den 8. Oktober £01- og e£terladte B0rn vor dybeste Syin-
gende Resolution: p a t i o g M e d f p l e l s e I d e n n e d e r e s s t o r e

At Logen dybt beklager Tabet af Sorg, at vi ti l Minde om vor Broder
bek laeder Logens Char ter med S0rge-
flor for e t Tidsrum af 30 Dage, a t en
K o p i a f d e n n e R e s o l u t i o n s e n d e s t i l
a f d 0 d e s E n k e o g B r o d e r s a m f u n d s b l a -
d e t o g i n d f 0 r e s i L o g e n s P r o t o k o l .

P a a G o l d e n W e s t , L o g e N r . 1 4 3 a f
D. B. S.s Vegne:

J o h n H a n s e n , P r a e s i d e n t .
J o h n W i n d i n g , S e k r e t m r.

A R C ATA . C A L I F.
I A n l e d n i n g a f B r o d e r C a r l J 0 r g e n

'M. Hansens D0d den 21. August 1927,
vedtog Loge Nr. 230 ved sit M0de den
16de September 1927 fplgende Resolu¬
t i o n :

At Ix)ge Nr. 230 dybt beklager Tabet
a f en ag te t B roder, a t v i he rved be¬
v i d n e r v o r a f d p d e B r o d e r s E f t e r l a d t e
vor dybeste Sympati ideres store Sorg,
a t v i b e k l B B d e r L o g e n s C h a r t e r m e d
S0rgeflor for et Tidsrum af 30 Dage,
at denne Resolution indfpres iLogens
P r o t o k o l , I n d r v k k e s i S a m f u n d s b l a d e t
og en Kopi af samme tilsendes afd0de
B r o d e r s E f t e r l a d t e . A f d 0 d e B r o d e r
var f0d t paa Bornho lm, Danmark . Is te
Ju l i 1894, outage iSamfundet den 9de
N o v e m b e r 1 9 1 6 .

Paa Loge Nr. 230s 'Vegne:
H . L a u r s e n , P r a e s i d e n t .
Mar t in Larsen , Sekre taer.

et Tidsrum af 30 Dage, at denne Re¬
s o l u t i o n i n d t r j ' k k e s i M a a n e d s b l a d e t .

Paa Spr ingfield, Loge Nr. 312s Veg-

O l e L i n d h o l m , P r e s i d e n t .
H a n s M . J e n s e n , S e k r e t a e r .

tokol, og at en Kopi af samme til¬
sendes «fd0de Broders Efter ladte,
sarat bekendtg0res iD. B. S. Maaueds-
b l a d o g “ D e n D a n s k e P i o n e e r. ”

Paa D. B. S. Loge Nr. 202s Vegne:
Jul ius Petersen, Praesident .
Jens S. Petersen, Sekretaer.

0 ' /

n e :

F R E S N O , C A L I F.
IAn ledn ing a f B rode r F ind P. Han¬

sens D0d den 12. Oktober 1927, ved-
t o g e s f 0 1 g e n d e R e s o l u t i o n p a a L o g e
Nr. 67s M0de den 22 . Ok t . 1927:

At Logen beklager Tabet af en t ro¬
fast Broder. a t Logens Charter drape-
r e s m e d S 0 r g e fl o r f o r e t T i d s r u m a f
30 Dage. at denne Resolution lndl’0res
i L o g e n s P r o t o k o l o g i n d s m t t e s i
Dansk Brodersamfunds Blad og en Ko¬
pi af samme t i lsendes afdpde Broders
F a m i l i e .

Paa Loge Nr. 67s Vegne:
Chr is t Se l l ing , Praes ident .
Chr is He in , Sekre taer.

en gammel agtet Broder, at v i udtryk-
ker vor dybtfplte Sympati t i l bans
Familie, og at vi iErindring af bans
M i n d e d r a p p e r e r v o r t C h a r t e r m e d
SJSrgeflor for et Tidsrum af 30 Dage,
at denne Resolution bliver indf0rt i
v o r P r o t o k o l , i n d r y k k e t i S a m f u n d s - -
b l ade t , og a t en Kop i b l i ve r t i l send t
a fd0de Broders Fami l i e .

Paa I>oge Nr. 110s Vegne:
Pe te r C . Jensen . Pres iden t .
Fred Jensen, Sekretaer.

AKRON, OHIO
IAn ledn ing a f , a t vo r Broder Theo¬

bald Nielsen afgik ved D0den den 14.
Oktober 1927, vedtog Loge Nr. 301 f0l-
g e n d e R e s o l u t i o n :

'At vi beklager Tabet af en god Bro¬
der. at vl udtrykker vor dybeste Sym¬
pat i t i l bans Fami l ie , og at v i t i l
Erindring om bans Minde draperer
vor t Char ter med S0rgeflor for e t
Tidsrum af 30 Dage, at denne Reso¬
lution lndf0res iLogens Protokol. til¬
sendes Samfundsbladet og en Kopi
t i lsendes Afd0des Hnst ru .

Paa Loge Nr. 301s Vegne:
Chas. Hansen, Praes ident .
S . P. Andersen . Sekre taer.

L I . V C O L N , N E B R A S K A
IAnledn ing a f Broder N ie ls P. Han¬

sens Afgang ved D0den den 22. Okto¬
ber 1927, blev f0lgende Resolution
vedtagot paa vort M0de den 22. Okto«
b e r 1 9 2 7 :

At Logen beklager Tabet af en god
o g a g t e t B r o d e r . A t v i b e v i d n e r A f -
d0des Familie vor dybeste Sympati i
d e r e s S o r g , a t v i t i l , K r e f o r b a n s
Minde drapperer vort Charter med
S0rgeilor for et Tidsrum af 30 Dage,
at denne Resolution indfdres iLogens
Protokol , a t en Afskr i f t a f samme t i l¬
sendes afdddes Familie og at den ind-
rykkes iSamfundets Blad, og 1“Den
D a n s k e P i o n e e r . ”

Paa Lincoln Loge Nr. 84s Vegne:
A. N. Sorensen, Prtesident .
Martin A. S0rensen, Sekretaer.

f t

O . I I A H A , N E B R A S K A
IAn ledn ing a t Broder N. J . Larsens

D0d den 5. November 1927, vedtog
L o g e N r. 1 f 0 1 g e n d e R e s o l u t i o n :

A t v l b e k l a g e r Ta b e t a f e n g o d
o g a g te t B r o d e r, o g b e v i d n e r h e r v e d
v o r a f d 0 d e B r o d e r s E f t e r l a d t e v o r
dybeste Sjanpati ideres Sorg, at vl ber 1927, blev f01gende Resolution
bekiffider Logens Charter med S0rge- vedtaget paa M0det den 15. Oktober

1 9 2 7 :

At Logen dybt beklager Tabet af
gammel og agtet Broder, at vi udtryk¬
ker vor dybtf01te Sympati t i l bans
Familie, og at vi iErindring af bans
Minde drapperer vort Charter med
S0rgeflor for et Tidsrum af 30 Dage.

At denne Resolution bliver indf0rt
1vor Protokol. indrykket iSamfunds-
bladet og at en Kopi bliver tilsendt
a fd0de B rode rs Fami l i e .

Paa Loge Nr. 3s Vegne:
Carl A. Iwanson. Praesident
John Hausen, Sekretaer.

? BETTENDORF, IOWA
IAnledning af, at Broder Hans J.

Hansen afgik ved D0den den 12. Okto-

fl o r f o r e t T i d s r u m a f 3 0 D a g e , a t
d e n n e R e s o l u t i o n i n d r y k k e ' s i D . , B .
S. Maanedsblad, indf0res iLogens Pro¬
tokol, og at en Kopi af samme sendes
t i l a f d 0 d e B r o d e r s H u s t r u .

Paa Loge Nr. Is Vegne: ^
Axel Olsen, Praes ident .
C h r i s J o h n s e n , S e k r e t a e r .

e n

SPRINGFIELD, MASS
I A n l e d n i n g a f , a t B r o d e rPETALUMA, CALIF,

Dot var med Sorg. yi modtog Med-
dele lsen om vor Brbder Valdemar
Kanne, Point Roberts, Wash., D0d d.
4 d e N o v e m b e r 1 9 2 7 .

Broder Kanne var f0dt IK0benhavn
den 23. December 1860, og blev optaget
som Medlem af D. B. S. Loge Nr. 145
den -Tde September 1904.

F01gende Resolution blev vedtaget

Knud A V A R R E N , P A .
H j a l m e r A a b e l a f g i k v e d D 0 d e n d e n I A n l e d n i n g a f , a t B r o d e r K r i s t
2. November 1927, vedtog Loge Mr. Dahl afgik ved D0den den 30. Oktober
312 ved M0det den 9. November f01-. 1927, beklager Logen Tabet af en god
gende Resolution: B r o d e r , o g b e v i d n e r h e r v e d b a n s E f -

At Logen beklager Tabet af en god terladte Logens Sj'mpati ideres Sorg.
og agtet Broder, at vi bevidner afd0de E n d v i d e r e v a e r e d e t b e s l u t t e t . a t L o -
Broders Familie vor dybeste S.vmpa- gens Charter beklmdes med S0rgeflor
ti ideres store Sorg og at Logen be- for et Tidsrum af 30 Dage, og at den-

klmder sit Charter med S0rgeAlor for ne .Resolution indfpres iLogens Pro-

V

O M A H A , N E B R A S K A
IAnledning af, at Broder N. P. Niel¬

sen afgik ved D0den den 28. Oktober
1927, vedtog Loge .Nr. 1af Omaha,

^Neb., paa sit regulaere M0de den 1.
November, fp lgende Reso lu t ion :

At Logen dybt beklager Tabet af
agtet og afholdt Broder, og at vi her¬
ved bev idner vor a fddde Broders Fa¬
mi l ie vor dybeste Sympat i ideres
Sorg.

A t v i t i l / E r e f o r b a n s M i n d e b e -
klffider Logens Charter med S0rgeflor
for et Tidsrum af 30 Dage, at denne
Resolution indfpres iLogens Protokol
samt indrykkes iSamfundsbladet, og
en Kopi af samme tilsendes afd0de
B r o d e r s H u s t r u .

Paa Loge Nr. Is Vegne:
Axe l O lsen , P res iden t . '

^ C h r i s J o h n s e n , S e k r e t a e r . '

> * -

Indsend sammen med denne Blanket
den trykte Adresseseddel, som er paa-
k l i e b e t B l a d e ! .

Hvls du flytter b0r det meddeles til Postbadet, som leverer Bladet til den gamle Adresse. Han vll serge for
Adresseforaiidringen. Hvls Forandrlngen dog like sker iiideii rlmellg Tld, bedes denne Seddel adfyldt og sendt
drekte til Magnus Spreiisen, 600.614 N. Dearborn St., Chicago, IlL Ligeledes meddel Sekretieren
Nav*

Gamle Adresse 
(Skriv her den Adresse, hvor Bladet nu kommer til)

Nye Adresse 

FLYTNING e n

D E C E M B E R 1 9 2 7 ,

a f Logen.

Medlem af Loge

B y S Ta t

B y S l a t

E T N Y T M E D L E U l

i
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D E T D A N S K E B R O D E R S A M F I F N D S B E A Ds

O K t o b e r R e p o r t
R e s e r v e F u n dI n s u r a n c e F u n d

a$17,433.90
'8,983.75

18.68

6,108.13
1,010.38
5,041.97

Balance October 1, 1927 
Coupons 
Interest from First Nat. Bank, Omaha, Neb
5000 Seattle, Wash., Bonds
1000 Graitinger, Iowa, Bonds 
5000 Liberty Bonds  ●●

Bought 10,000 Buncambe, N. C., Bonds
10,000 Tuskegee, Ala., Bonds 

10;000 Enterprice, Ala., Bonds ; .
Balance ' J......

DeHcit October 1, 1927 
Received In October 
Interest f rom Fi rs t Nat . Bank, Kenosha, Wis.

M a r t h i n e N i e l s e n , C h i c a g o , I I I . I n s u r a n c e .
E l i z a P e t e r s e n , M a r y v i l l e , Wa s h . I n s u r a n c e
Dagniar and Gerda Enevoldsen, Omaha, Neb. Insurance ...; 3 0 3 . 6 0
Niels CJohnsen, Denver, Colo. 10% of his Insurance ..
Johanne M. Olsen, Baymore, N. J. Insurance 
R a y m o n d , H a r r y, a n d M i l d r e d T h u e , M u s k e g a n , M i c h .

Insurance 

Oct . 15 Chresten Hansen, E ikhorn, Iowa. 10% of h is Insurance .
Oct. 18tWllliam Knott, Seattle, Wash. Insurance 
Oct. 18 Martin Christoffersen, Napa, Calif. Insurance 
Oct. 19 Gustav Hansen, Davenport, Iowa. Insurance 
Oct. 24 Anna M. Krohucke, San Jose, Calif. Insurance 

O c t . 2 4 J e n s i n e K . I . H a n s e n , P o r t C h e s t e r , C o n n . I n s u r a n c e . . .
Oct. 26 Olga Hansen, Fresno, Calif. Insurance 
Oct . 26 John Petersen, Bra inard , Minn. 10% of h is Insurance . . .

Balance ' '. t

$3,136.25
$ 1 7 , 9 8 3 . 0 5

1 6 . 5 8

5 ^S o l dO c t . 3
O c t . 4

O c t . 6
O c t . 6
O c t . 8
O c t . 1 0

369.62
766.43

$10 ,949 .26
10 .825 .21
10 ,777 .25

5,045.09

66.93
: 500.00

319.40
100.00
2 0 2 . 1 6
3 4 7 . 3 7

1 ,000 .00
9 1 9 . 9 8
6 0 0 . 0 0
6 8 3 . 7 6
1 0 0 . 0 0

8,694.23

x V

$37,596.81 $37,596.81
$1,966,508.48
1 1 , 0 0 0 . 0 0

Bonds October 1, 1927 
Sold Bonds 

$1 ,955,508.48
30 ,000 .00B o u g h t B o n d s

$1,985,508.48

6,046.09
Bonds November 1, 1927
Balance November 1, 1927

$17,999.63 $17,999.63
$ 8 . 6 9 4 . 2 3 $1,990,553.57T o t a lBalance November 1, 1927

G e n e r a l F u n d To t a l A s s e t s
$11,587.77

2 6 , 0 0 0 . 0 0
1 8 9 . 0 0

2 0 . 0 8

Balance Oct., 1927 
First Nat. Bank, Omaha, Neb
Received in October 

In teres t f rom F i rs t Nat . Bank, Kenosha, Wis .
O c t . 1 O m a h a N a t . B a n k B l d g . , R e n t a n d L i g h t . .
Oct. 3Johannes Gertsen, Shenectady Lodge No. 190, Funeral Exp.

. ' . $1 ,986 ,508 .48
8 , 6 9 4 . 2 3

1 5 , 8 8 6 . 2 0
135.3'5

1 ,609 .19

7 9 , 9 1 0 . 6 8
2 2 0 . 2 0

6,045.09
8.320.94

Bonds in Safe ty Vau l ts , Omaha, Neb. . . .
Balance Assurance Fund 
Balance General Fund
Balance Extra Relief Fund ; . .
B a l a n c e O l d M e m b e r s B e n e fi t F u n d . . . .

Balance and Bonds Old Age Rel ief Fund
Balance Children’s Home Fund . . .
Balance. Reserve Fund 

Outstanding Checks 

1 2 5 . 5 0
50 .00
56 .10

120.00
6 0 . 0 0

$

Oct. 3Frank V. Lawson, Postage, etc
Oct 4First Nat Bank, Deposit Vaults, Rent of Safes
Oct. 6Viggo F. L. Petersen, Kenosha Lodge No. 14, Funeral Exp.
Oct 7Magnus Sorensen, 600 Envelopes to Rolf Rasmussen 
Oct . 10 Asmus Thordsen , Davenpor t Lodge No. 3 , Funera l Expenses
Oct. 11 Magnus Sorensen, Official Publication 
Oct. 14 Rolf Rasmussen, 3000 Postal Cards and Printing 
Oct 18 Carl Mygind, Letter Heads and Envelopes
Oct 18 Mack Mortensen, Fremont Lodge No. 26, Funeral Expenses . .
Oct 22 Peter Larsen, Per th Amboy Lodge No. 46, Funera l Expenses -
Oct 26 American Printing Co., Printing 
Oct. 26 John Christiansen, Ogden Lodge No. 291, Funeral Expenses
Oct. 29 Carl Mygind, 2Days Excutive Meeting 
Oct. 29 Henry Hansen, 2Days Excutive Meeting 
Oct. 31 Alfred E. Christiansen, Salary for October 
Oct 31 Axel Skelbeck, Salary for October 

Omaha Convention Expenses 
Balance 

5 . 5 0

60 .00
3 4 5 . 0 0

38 .50
21 .75
60 .00
50 .00
23 .90
60 .00
10 .00

10.00
145.00
125.00

19 ,585 .40
16,885.20

$2 ,105 ,329 .36T o t a l

Total Assets Deposited as follows:
Bonds in Safety Vaults, Omaha, Neb
First Nat. Bank, Kenosha, Wis
First Nat. Bank, Omaha, Neb
Omaha Loan and .Bldg. Association
C o n s e r v a t i v e S a v i n g & L o a n A s s o c i a t i o n .
Checks in Transit to Bank

$2,057,508.48
25,482.34
6,045.09

...... 8 , 5 6 7 . 9 7
950.90

7,784.58
» ■

$2,105,329.36T o t a l

Franksvi l le, Wis., November 9, 1927.
ROLF RASMUSSEN,

Supreme Treasurer.
$36,796.86 $36,796.86
,$15,885.20 1B a l a n c e N o v e m b e r 1 , 1 9 2 7

Extra Rel ief Fund
$ 2 3 0 . 3 6

Oct 16 Fred F, Iversen, San Francisco Lodge No. 49, Extra Help ....$ 30.00
Oct 24 Peter Rasmussen, Fresno Lodge No. 26, Extra Help
Oct 26 Niels Olsen, St. Paul Lodge No. 91, Extra Help 

Balance 

Balance Oct. 1, 1927

Oktober Assessment36.00
30.00

136.35

E R F O R FA L D E I N T I L B E TA L I N G H O S L O G E N S K A S S E R E R

N R . 3 4 1 .
I s t e D E C E M B E R

OG MAA VyERE INDBETAET INDEN Iste JANUAR
MODSAT FALD ER ET MEDLEM PAA RESTANCB.

FRANK V. LAWSON, Over-Sekretaer.

$230.35 $230.36
$135.35Balance November 1, 1927

Old Members Benefit Fund
$1,609 .19BalaD’^e November 1, 1927

I

Old Age Relief Fund
$79,599.68Balance Oct. 1, 1927-

R e c e i v e d i n O c t o b e r

Coupons 

11 . 0 0
3 0 0 . 0 0

$79,910.68Balance and Bonds November 1, 1927 ^ .

A r t i s t e n : “ J e g h a r d e m e s t g l i m -
rende Anbe fa l i nger som Tanke lseser ” .
H v a d b y d e r D e ? H a l v t r e d s K r . p a .
A f t e n ?

D i r e k t p r e n f o r S o m m e r t e a t r e t ; —
Hurra, Hurra, Halvtreds Kr. pr. Aften! Og De p&a-

staar, a t De 'e r Tanke lseser.

Dommeren: “ M a a j e g u d b e d e m i g
f u l d s t a e n d i g S t i l h e d i R e t t e n . D e n

$217.20 fprste, der st^ jer e l ler larmer, v l l
3 . 0 0 n o p h o l d e l i g b l i v e s a t p a a G a d e n .

A n k l a g e d e ( d e r s t a a r t i l t o A a r s
,$220;20 Forbedringshus):

H u r r a ! O g a a a d e t l a n g e !

Children’s Home Fund ●
Balance Oct 1, 1927
R e c e i v e d I n O c t o b e r

Balance November 1, 1927

I

X


